
This is a digitai copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legai copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the originai volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we bave taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the file s We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legai Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legai. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is stili in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
any where in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's Information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 



at |http : //books . google . com/ 







^. ]V. ^RINKGREYE. 



DE REGNO PERGAMENO 



DEQUE EIUS DYNASTIS 



USQUE AD REGEM ATTALUM 1. 



co 



o 

>- 



it'x; ^A-v. „v 



\-^y 



LIBRARY 

OF THE 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA. 
tAccession ^3514 Class 





Digitized by VjOOQIC 



Digitized by VjOOQIC 



Digitized by VjOOQIC 



Digitized by VjOOQIC 



DE REGI(0 PERGAMENO DEQUE EIUS DYNASTIS 
USQUE AD REGEM yVTTALUM I. 



Digitized by VjOOQIC 



Ex Typographio I. van Boekhoven , Traiecti ad Rhenum. 



Digitized by VjOOQIC 



DE REGNO PERGAMENO DEQUE EIUS DYNASTIS 

USQUE AD REGEM ATTALUM I. 



DISSERTATIO LITTERÀRIA 

QUAM 

EX AUCTORITATE RECTORIS MAGNIFICI 

JACOBI CRAMER 

THEOL. DOCT. IN FAC. THEOL. PROF. 

AMPLISSIMI SENATUS ACADEMICI CONSENSU 



NOBILISSIMiE FACULTATIS PHILOSOPHIìE ET LITTERARUM DECRETO 

prò Gradu Doctoratus 

SUMMISOUE IN LITTERARUM CLASSICARUM DISCIPLINA 
HONORIBUS AC PRIYILEGIIS 

IN ACADEMIA RHENO-TRAIECTINA 

RITE ET LEGITIME CONSEQUENDIS 

FACULTATIS EXAMINI PROPONÈT 

lANUS GUÌLIELMUS BRINKGREVE, 

ZALTBOMMELIENSIS. 

II, HORA III. 



D. XXIV M. FEBRVAm^:^^l^^(^f^C^Cì 



"-?^a;^ 



FC'C^ 



^v^.'' 



TRAIECTI AD'RHENUM 

APUD 1. VAN BOEKHOVEN 

MDCCCXCIII. 

Digitized by VjOOQIC 



3^^^ 
" -^^ 



V3 



Digitized by VjOOQIC 



u 



PARENTIBUS OPTIMIS 



ET 



SPONSAE CARISSIMAE, 



«3514 ^ . 

Digitized by VjOOQIC 



Digitized by VjOOQIC 



Dissertationem hanc in lucem emissurus ^ qua 
fineni tandem iniponam studiis meis Academicis ^ 
grato anùno in memoriam revoco annos , per quos 
virortcm doctoruvi et clarissimorum institutiotie 
frui mihi contigit. Hoc loco palam sensum animi 
grati erga eos testi/icari pium et iucundum o/fi- 
cium duco. 

Ac primum Tibi, vir clarissime Wijnne, prò- 
motor aestimatissime , gratias guani maxiMas ago 
prò sufnma benevo lentia , qua per omne illud 
tempus me prosecutus es, et prò auxilio ^ quod mihi 
in hoc libello conscribendo tulisti. 

Tu quoque mihi compellandus es , vir doctissime 
VAN Herwerden. Semper laetabor me Tuis lecti- 
onibus interfuisse, 

Tibi ^ clarissime Francken, qui nunc frueris 
olio cum dignitate , gratias , qtias Tibi debeo , liben- 
tissime ago. 
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iticundissimum tempus , quod vobiscvm agere mihi 
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EXORDIUM. 



Lysimachus , unus ex Alexandri Magni succes- 
soribus *), qui post obitum eius regnum Mace- 
donicUm in ter se diviserunt, anno 281 a Chr. 
nat. , cum Seleuco I, Syrorum rege, proelium 
conseruit in Cori planitie , in quo pilo traiectus 
occubuit. Regnum eius dissolutum est et — ut 
cetera silentio transeam — Asia Minor ad Seleuci 
ditionem accessit, e qua postea civitas provenit, 
quam sociam habere ne Romani quidem infra 
se ducebant, scilicet Pergamena. Historia Per- 



*) Qui Diadochi (^SiaSoy^Qi) vocantur. Qui scriptor primus hoc voca- 
bulo usus sit non constai, fortasse — ut ego suspicor — Hieronymus 
Cardianus [cf. DiODORUS, cdit. Didot 1842—44, XVIII, 42 ,.ó 
rà? Twv ^ta^ò^ùùv iTTOptag ysypoLfMg'*, vide A. SCHàFER, Abriss der 
QuelUnkunde der Griechischen und R'ómischen Geschickte, erste Abteilung 
Griechische Geschichte bis auf Polybius ^ yt Auflage, Leipzig 1882, pag. 74] 
vel Nymphis Heracleota, cuius liber inscribitur „7rept k'Xe^oLy^poif xat 
Twv ^tctSòycnìv xat 'ETTtyóvwv' [cff. A. ScHàFER ibid. p. 99 et C. Mììller , 
fragmenta historicorum Graecorum , edit. Diilot , 1849, III p. 12]. 

1 
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gameni regni a recentioribus rerum scriptoribus 
admodum concise tradita est, sive quod plurimi 
fontes deperierunt, sive quod — ut saepe fieri 
solet — scriptores in maioribus civitatibus descri- 
bendis minores tantummodo perstringunt. 

Sed inde ab anno 1878, quo Germania opes 
Pergami obrutas eruere coepit, viri docti denuo 
oculos in historiam huius regni coniecerunt. Qui- 
cunque historiam perplexam et tortuosam Dia- 
dochorum perlegit et per aliquod tempus in aula 
Pergamenorum principum commoratur volupta- 
tem quandam percipit, ut miles, qui post multa 
et innumerabilia bella gesta tandem ad coetum 
propinquorum pacis quietisque amantium revertitur. 

Loco caedis et venenorum cuicunque parato- 
rum, loco fallaciarum artificiorumque reperimus 
apud principes Pergamenos concordiam, pieta- 
tem, amorem fraternum multo magis quam in 
aliis aulis regiis. Principes Pergameni magni 
bello sunt, nec minores pace, tales, qui Consilio 
ac sapientia rem publicam regere calleant. Paene 
dixerim eos tranquillam et frugalem vitam de- 
gisse civis cuiusdam divitis. 

Haudquaquam artibus et disciplinis ostenta- 
tionis causa favebant vel — quod apud Lagidas 
et Seleucidas evenire solebat — eo Consilio, ut 
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sic aulae mores corruptos depravatosque obum- 
brarent, sed ex animi studio. 

Gaza, a Lysimacho Philetaero primo Pergami 
dynastae commissa, large usi sunt. Gaza illa 
Philetaerum dynasten fecerat. Post bellum pros- 
pere contra Gallos gestum patruelis eius At- 
talus insigne regium sibi imposuit. Nummi haud 
anxie conservabantur , sed principes iis utebantur 
ad urbes et personas sublevandas et praesertim 
ad mercenarios conducendos et persolvendos, 
quorum ope bello parta retinerent. 

Quid multa? haec fere sunt, quae indicant, 
quibus causis factum sit , ut regnum Pergamenum 
tam diu manserit et ad summum fortunae culmen 
pervenerit : 

1° PraesL3,ntia principum domi militiaeque. 

2°. Concordia aulicorum propinquorum. 

3°. Aerarium nummorum plenum , quod prin- 
cipibus bono fuit in mercenariis conducendis. 

4^ Prudentia et astutia principum in tempo- 
ribus serviendo. 

5°. Situs Pergami urbis, ad quam multae 
viae confluebant. 

6°. Ubertas agrorum. 

7°. Mercatura ampia incolarum. 
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DE FONTIBUS. 



Antequam transeamus ad historiam Philetaeri , 
primi dynastae Pergami , narrandam , pauca mo- 
nenda sunt de rerum scriptoribus et antiquioribus 
et recentioribus , nec non de inscriptionibus , e 
quibus materiam hausimus ad hunc libellum 
componendum. 

De historia Pergami scripserunt: 
Lysimachus *), Attali I magister, in libro, cui 

titulus est: uspl TratSsta? 'AxxàXou. 
Neanthes Cyzicenus ^) in libro , cui titulus est : 
af TTspl "AxxaXov foxoptat. 



^) Off. Athenaeus, Deipnosophùtarum 1. VI, p. 252C, ree. Geo. Kaibel , 
Lipsiae 1887—90, „7rfi/3t t^? 'Artà^ou itoLt^sioLg uijyyéypoLfe jStj3/ou? 
7rà(Tav xo>a>tstav gfx^aevou(ra?" et C. Mùller , fragm. Hist. Graec. Ili 
p. 2 , Didot , 1849. 

*) Athenaeus XV p. 699^ „out6o cJ' sìttsTv N£aév3">3v £v a twv ttsoì 
Arra^ov édTO/Jtwv; C. Mùller , /ra^?». ìTìj/. Graec, III p. 2; A, ScHàFER, 
Abriss der Quellenkunde der Griechischen und Romischen Geschichte , 
36 Auflage 1882, p. 100. 
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Telephus '^) , grammaticus Pergamenus , qui vixit 
tempore Hadriani imperatoris , in libro , qui 
inscribitur: uspl xaiv IlspYàixou paatXitov. 

Phylarchus, aetate proximus Polybio, qui 28 
libris historiam annorum 272 — 220 a. Chr. 
nat. tradidit , e quibus Suidas citat : xà xaxà 
'Avxfo5(ov xal xbv IlspYOCixirjvbv EòfjtivY). 

Herodotus, laxopfat, 1. IX, ed. H. v. Herwer- 
DEN, TraiecL a, Rken, 1885 — 1889. 

Xenophon, 'Avà^aat? Kópoo, 1. VII, ed, Cobet, 
Lugd. Bat, 1873. 
'EXXYjvtxd, 1. VII, ed. Cobet, Lugd. Bat. 1888. 

PoLYBius, 'laxoptat, ed. Didot, Paris 1839. 

Strabo , FstoYpacptxd ^) , 1. XVII, cur. C. Mùller 
et F. DùBNER, Didot, Paris 1853. 



*) e. MÙLLER , fragm. Hisi. Graec. Ili p. 634. 

*) Cf. Thèodore Reinach, Mitkridate Eupator , roi de Pont, Paris 
1890, p. 438. „La conservation de la Géographie de Strabon nous console 
jusqu'à un certain point du naufrage de son Histoire fu7ro/:/v3QpcitTa toro- 
/stxa , 1. XLVII, cf. MiiLLER, fragm. Hisi. Graec. Hip. 490); nombre de 
faits historiques sont disséminés dans toutes les parties de l'ouvrage, à 
propos des localités , qui en iiirent le théatre. Ces brèves allusions n'étaient , 
dans la pensée de l'auteur, qu'un simple agrément , une sorte d'illustration , 
propre à interrompre la monotonie de la nomenclature géographique ; il se 
défend expressement de vouloir répéter ce qu'il à déjà dit dans son His- 
toire; Strabo C. p. 215 eè/jyjxórs? §\ tto^Xì tts^ì twv Trap^txwy vopt'pwv 
£v T^ IxTvj Twv éoTOjjey.wv uTToavyj/iJtàTwv jSéjS^w , ^svTspa Se twv jugrà 
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DiODORUs Sicxxus, Bt^Xtf/^xTj iazrjpixr^. L XL, 

ed. DlDOT, Parts 1842 — 44. 
Applanus, 2'jptaxif,, DiDOT, Paris 1840. 
Pausaxias , 'EXXàSoc izepir^^pt^^ L X, ^é/. Schubart 

et Walz, Leipz. 1838. 
LuciANUS, MaxpfJjStot, p. 639 in editione G. Dix- 

DORFi „Ao'jxidlvou tà a«)C<{|isva", Didot, 

Paris 1840. 

DiOGENES LAèRTIUS, BtOt cptXooÓ^COV , 1. X, é-^/. 

DroOT, Paris 1850. 
Memnox, rept 'HpaxXsiac, vide C MuixER, /rtf^w. 

Hisf, Graec. Ili p. 526, ed. Didot, Paris 

1849. 
PoLYAENUS, ^Ipa-rj-f^fiaxa, 1. Vili, ^^/. J. Melber, 

Lips. 1887. 
NiCANDER , yévog Ntx<4v3potJ in Nicandri libro , cui 

titulus est: 0r^ptaxdi, ed. J. G. Schneider, 

Z/^^i". 1816. 
Stephanus Byzantinus, 'Edvtxà, ex recentione 

A. Meinekii, Berolini 1849. 
TiTUS Livius , Hist. Rom. libri qui super sunt. Edd. 

Madvigius et Ussingius, Haun. 1861 — 66. 
lusTiNUS, Trogi Pompei historiarum Philippi- 

carum epitoma^ recens. I. Jeep, ed. minor ^ 

Lipsiae 1872. 
C. Plinius Secundus, Historia naturatisi 
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1. XXXVII, ree, L Sillig, Hamb, et Gothae 
1851—58. 

S. I. Frontinus, Strategematicon 1. IV, curavit 
Franc. Oudendorpius , Lugd. BaL 1779. 

L'abbé Sevin, .Mecherches sur les rois de 
Pergame'^ (vide mémoires de litterature, 
tirez des registres de racadémie royale des 
inscriptions et belles lettres, depuis Tannée 
.1734 jusqu'en Tannée 1737, pag. 204, in: 
„histoire de racadémie royale des inscrip- 
tions et belles lettres", tome XII , Paris 1 740. 

I. C F. Manso, Ueber die Attalen, ihr Staats- 
kluges Benehmen und ihr e andern Verdiensté\ 
in : Leben Constantins des Grossen nebst eini- 
gen Abhandlungen geschichtlichen Inhaltes, 
Breslau 1817. 

NiEBUHR, Vortràge iiber alte Geschichte^ heraiis- 
gegeben vo?i M. Niebuhr, Berlin 185 1. 

Droysen, Geschichte des Hellenismtcs ^ Leipzig 
1878, Zweite Auflage. 

Mahaffy , Greek li/e and thought (chapter XIV : 
Pergamum and its position in the hellenistic 
world), London 1887. 

E. THRaMER, ^^Pergamos^\ Unterstcchungen iiber 
die Friihgeschichte Klein- Aziens und ( 
lands^ Leipzig 1888. 
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E. THRaMER, die Stege der Pergamener iiber die 
Galaten^ und ihre Verherrlichung durch die 
Pergamenische Kunstschule^ (cf. Einladungs- 
programm zu dem am 17 Dee. 1877 im 
livlàndischen Landesgymricisium zu Fellin 
stattfindenden festlichen Rede-Act) 

L. CoNTZEN, die Wanderungen der Kelten, 
Leipzig 1861. 

M. DuNCKKR , Geschichte des Alter thums , Leipzig 
1878 — 82, 5® ver tesser te Auflage. 

C. MùLLER, Fragmenta historicorum Graecorum, 
Paris, DiDOT 1849. 

G. Gilbert, Handbuch der Griechischen Staats- 
Alterthiimer^ Leipzig 1881 — 85. 

IwAN MùLLER, Handbuch der Klass, Alterth. 
Wi^senscha/t , Nòrdlingen 1889. 

H. SwoBODA, Zu den Urkunden von Pergamon. 
(Rhein. Museum fùr Philologie, neue Folge 
LXIV Band, 1891). 

I. Beloch, Seleukos Kallinikos und Antiochus 
Hieraxy (Hist Zeitschrift, herausgeg. von 
H. V. Sybel, LX Band, 1888). 

H. V. Gelder, Galatarum res in Graecia et 
Asia gestae (usque ad medium secundum 
saeculum a. Chr.) , specimen litter. inaugurale , 
Amste lodami 1888. 
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G. Wernsdorff , de republica Galatarum , Norim- 

bergae 1743. 
F. KoEPP , ùber die Syrischen Kriege der ersten 

Ptolemaier und der Bruderkrieg des Seleukos 

Kallinikos und Antiochus Hierax^ (Rhein. 

Museum, N. F. XXXIX Band, 1884). ' 
F. KoEPP, ùber die Galaier kriege der Attaliden^ 

(Rhein. Museum XL Band, 1885). 
Ulrich Kòhler, die Grùndung des Kónigreichs 

Pergamon, (Hist. Zeitschrift v. H. v. Sybel, 

XLVII Band, 1882). 
Ersch und Gruber, s. V. M. H. E. Meier 

,,Pergamenisches ReicK\ 3® Sect. XV et XVI. 
A. Pauly, Realencyclopaedie der Klass, Alterthurns- 

Wissenscha/t , Stuttgart 1839—52. 

s. V. Pergamum (V Band, p. 1333). 

s. V. Lysimachus (IV Band, p. 1303). 

s. V. Philetaerus (V Band, p. 1468). 

s. V. Eumenes /(HI Band, p. 274). 
Encyclopaedia Britannica, Edinburgi^^^ — 88. 

s. V. Pergamum (voi. XVIII, p. 527). 

s. V. Lysimachus (voi. XV, p. 1 1 9). 
W. Dittenberger , Sylloge inscriptionum Graeca- 

rum^ Lipsiae 1883. 

Hi libri, cum saepius recurrant, in sequenti- 

bus solo auctoris nomine indicato lauda- 
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buntur. Quod idem valebit de opere, cui 
in hac mea scriptione componenda fortasse 
omnium plurimum debeo, praestantissimum 
librum dico: 
Die Inschriften von Pergamon, unter Mitwir- 
^ kung V. E. Fabricius, C Schuchhardt, 
heratisgegeben von Max pRaNKEL, Berlin 1 890. 
Quae inscriptiones , in tabulis marmoreis insculp- 
tae et ab Humanno *) et ab aliis erutae, multa 
continent , quae res ad historiam regni Pergameni 
pertinentes (adhuc nobis ignotas) in lucem pro- 
trahunt. Qui initio rebus eruendis praefuerunt 
parum attendebant ad inscriptiones ; sed Human- 
Nus primum solus, deinde una cum R. Bohn 
summam operam iis dedit. Anno 1883 E. Fa- 
bricius veram viam primus ingressus est has 
inscriptiones accurate tractandi , cui successerunt 
viri docti A. V. Oéchelhauser et Fr. Koepp. 
Postea E. Fabricius rem iterum suscipiens funda- 



^) HuMANNUS architectus est Smyrnae, qui una cum A. Conze (Cen- 
traldirector des Kaiserlichen Deutschen Archeol. Instituts) multum attulit 
ad res Pergamenas melius cognoscendas. Turcia, sub cuius ditione Per- 
gamum situm est, concessit Humanno, ut erueret hac conditione, ut 
Germania, Turcia et agri possessor quae reperirentur inter se dividerent. 
Sed postea hae conditiones ita mutatae sunt, ut Germania duas partes 
haberet. Omnia quae reperta sunt Berolinum sunt transvecta, ubi in 
Museo regio conservantur. 
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menta ad inscriptiones via ac ratione tractandas 
iecit, adiutus a C. Schuchhardt. M. pRàNKEL 
curavit, ut inscriptiones typis exscriberentur , 
secundum ordinem temporis disponerentur et 
commentario illustrarentur. Anno 1890 publici 
iuris fecit priorem partem, 250 inscriptiones 
continentem, quae incipientes inde ab anno 281 
a. Chr. nat. nos ducunt usque ad annum 133 
a. Chr. nat. , quo anno Asia Minor in provinciae 
formam redacta est. 

Sic dispositae sunt: 
I-XX de Philetaeri et Eumenis I aetate (281-241) 
XX-LVIII de Attali I aetate (24 j- 197) 

LVIII-CCXIV de Eumenis II aetate (197-159) 
CCXIV-CCXLV de Attali II aetate (159-138), 
CCXLV-CCL de AttaU III aetate (138-133) 



Digitized by VjOOQIC 



DE PERGAMI URBIS NOMINIS 
FORMA. 



Nominis forma antìquior est Pcp-gamus^) ^ recen- 
\ìoT Ptrgamum^)\ apud scriptoresinferioris^ aetatis 
utraque forma extaL Portasse magis expedit in 
questionibus ante seculum tertium instituendis 
formam feminìnam usurpare, Xenophonti con- 
venienter. 



') Qaam formam Xknopnon in Anabasi usurpet . non constat Anaì. \TI . 
B. 8 £tr ikzi xou 7reoto> i*/.5óvT£C nioyauov xxTot/atuiSatvoufft rnc Mvffcac. 
Ibid. Vn. 8, 23 £-«Ta ^aÀi» àvixvovvTai iiz llÉpyat^ov. Femininam 
formam Xenophon adhibet in Htlltn. Ili, i. 6 xaì TrÓAnj niV/aaov 
!X£> £XOV!rXV ^Toocc'ÀaSrw 

*) PoLYBius neutra forma usus est bisce locìs: IV^, 48. 11; XVI. i, i- 
XVI, 1.3; XXXn. 25; XXI, 8, 1 (ubi legendum est «ìf tÒ llioya^ixov) : 
XXn. 3, IO (ubi le^jidum est «t? avrò rb nioyauiovì. E lodsV, 78,6; 
XXV, 6; XXV, 5. 12 nihil apparet 

") Strabo C p, 623 r,v jmÌv <Jr, TO (Ifp^auov ya^oyv^abttov ^ ibid. 
p. 624 Ttat.pxpùft ^ b Kaifxof rò llfoyauov, Pausan I, io, 4 xaraÀaa 
5ii>cva-i ni yau&v rnv in^io Kaìx&v. Dioo. 1-a6rt, IV, 6, 30 Oioyauoc. 
Stephas, Byzant, Rtkmrorttw f$/af superst/tit t retcfisiov^ A, Meimkii: 
BeroL 1849, s, v, ll-oyauo^ : ll.^o-yauoc, ffóÀff 'Affta?, ThesoMrtts 
Gra^^us s. v. Perf^amus: ^Wiorxct eli SnnA teste, vocant lones Tr.v 
7ró).iv : TÒ nio^auov : aÌìì vero Travt* r» {»'J»y;Àft eo nomine aocipiuni. 
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Forma neutra adhibita esse videtur, ne urbis 
et conditoris urbis nomina confunderentur inter se. 

Urbs Pergamum verisimiliter inde a tempore 
Alexandri Magni demum contendebat se a Neop- 
tolemi^) (unius ex Aeaci posteris) filio nomen 
accepisse. Apud Euphorionem ^ legimus : Eury- 

pylus Telephi filius .... fuit , qui Grynum 

procreavit. Is cum patris occupasset imperium 
et bello a finitimis temptaretur, Pergamum, 
Neoptolemi et Andromaches filium, ad auxilium 
de Epiro provocavit, a quo defensus duas urbes 
condidit, unam Pergamum, de nomine Pergami, 
alteram Grynium ex responso ApoUinis etc. 
Pausanias I, 11,2 quoque fabulam Pergami 
memoriae tradit: FIó^^o) TraTc ex (jtèv 'EpfJttdvYjc 
SY3VST0 oùSsU , ■ i% 'AvSpojxd^fT^; 8è MoXtaao<; xal 



Scholia Graeca in Homeri Iliadem (ed. Dindorfius Oxon. 1875) IV, 508 
OuY)pog Se fAOvyjv tyjv xrìg 'iXéoy àxpó'rro'Xtv UépyxiJ.ov xa^se , oi Ss vewTspot 
TTCCTa? lag ày.ponólstq. Servius ad Vergilii Aen. I, 95 ex quibus omnia 
alta per^ama vocantur sicut Aeschyl. Promeih. 955, Euripid. Phoen. 1105 
de arce Thebana. Alioqui ri \\spya.pt.0Q est civitas Asiae; apud Latinos 
Pergamus et Pergamum, sed longe frequentius rò Uépyctiiov. 

*) E locis Thesauri Graeci supra p. 12 laudatis facile apparet a situ suo 
urbem UépyoLuov appellatam esse. 

*) A. Meineke, Analecta AUxandrina {1843) fragm. 46 et Servius ad 
Vergil. Eclog. VI, 72. EuPHORioN , Chalcide Euboeae oriundus , Antiochi 
Magni regis Syriae bibliothecae praefectus, magna olim fama floruit, et 
Euphorionis ut ceterorum Alexandrinorum poétanim magna fuit Romae 
existimatio. 
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riteXo; xal veàxaToc ó népyaixo; .... OépYaixo? 8è 

Stapàc s<; ttjv 'Aafav ''Apstov Suvaaxeuovxa év t'ìq 
Titidpavfa xxefvet jAOvofAajfT^aavxci of irepl xf^^ ^PX^i*^ 
xal X7] TToXst xb Svo(jia ?8(oxg xb vOv àie' aùxou. Rat 
'Av8po|JtdÌ5(T^C (T?;xoXou&st yàp ot) xaf vuv soxlv f^pcjJov 
év X7] TTÓXst. (cf. Pausan. Ili, 20, 8). Personae, 
de quibus sermo est, tantummodo eponymi 
(Grynos, Pergamos) sunt. Munus, quo Perga- 
mus fungitur, est ad Caici convallem pervenire 
et urbem a se nominare. Operae pretium est 
animadvertere , heroem nostrum ex Epiro venisse 
et se genealogiae Molossicorum regum adiunxisse. 
Sed Epiro nulla est res cum Tenthrantia urbe, 
nisi Herculem, Alexandri Magni et Barsines 
filium excipimus. Reges Macedonum arte cum 
Epiro coniuncti sunt, nam rex Tyrimnas, qui 
ante Perdiccam 1 regnum tenuit, originem ducit 
e fabulis epiroticis. 

Matrimonio, quod Philippus, rex Macedonum, 
et virgo regia Molossa Olympias inter se inierunt, 
sanguis Heraclidarum et Aeacidarum in Alexan- 
drum Magnum confluxit; per Alexandri filium 
Herculem Pergamum permeavit. Haec sunt, 
e quibus vir doctus THRaMER in libro suo, qui 
^^Pergamos'' inscribitur (p. 243), efficit quod sequi- 
tur: „der epirotische Heros Pergamos in seiner 



Digitized by VjOOQIC 



^5 

Wanderung nach der Stadt des Kaikosthales 
ist ein mythischer Reflex der geschichtlichen 
Thatsache, dass das Blut der Aeaciden mit 
dem Sohne des Macedonier-Kònigs in Pergamos 
seinen Einzug gehalten hat." Recte quidem 
mea opinione iudicat, Pergami fabulam commen- 
tam esse ad filium et nepotem Olympiadis cele- 
brandos. Quod ad fabulam ipsam pertinet, de 
ea EuPHORiON et Pausanias inter se dissentiunt. 
Nam apud Pausaniam Telephus pugnat cum 
Achille, quorum heroum filii et nepotes Eury- 
pylus cum Neoptolemo et Grynus cum Pergamo 
manus conserunt. Euphorion *) contra fingit, 
Eurypyli filium cum Neoptolemi filio societa- 
tem iniisse. 

Narrationi Euphorionis adulatio quaedam sub- 
est erga Alexandrum , dominum orbis terrarum , 
cui propositum fuerit inveteratum odium inter 
Orientem et Occidentem placare et e regionibus 
Asiaticis et Europaeis unum regnum efficere. 
Cum olim Eurypylus et Neoptolemus , per quos 
Asia et Europa indicantur , bella inter sese ges- 
sissent , in fatis erat , ut filii Grynus et Pergamus 
concordia inter se coniuncti vitam degerent. 

*) Vide supra p. 13. 
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DE SITU URBIS PERGAMI. 



Undecim fere milia passuum orientem versus 
ab Aeolio litore, ex adverso Lesbi insulae, 
surgit in Mysiae regione (cui Teuthrania *) nomen 
est), mons oblongus in altitudinem fere mille 
pedum , in cuius vertice urbs Pergamum condita 
est. Pergamum intermeat Selinus fluvius, praeter- 
fluunt Cetius (originem ducens e Pindaso monte) 
et Caicus^) per agrum valde fertilem^) ac fere 
optimam partem Mysiae, qui initium capit e 
radicibus Temni montis et usque ad Sinum 
Elai'ticum pertinet. Campus ille occidentem versus 



^) Cf. THRàMER ^Pergamos" p. 187 „Z>/V Landschaft Teuthrania:' Cf. 
THRàMER y^Pergamos" p. 186 „also bei den Tragikern dieselbe Vorstellung 
wie bei Pindar , dass Teuthrania nur ein Bezirk der Gesammtlandschaft 
Mysien sei; diese Vorstellung theilt Herodot" (VI, 28; VII, 42). Cf. Plinius 
Hisi. Nat. V, 33. „Supra Aeolida et partem Troadis in mediterraneo est, 
quae vocatur Teuthrania, quam Mysi antiquitus tenere." 

■■') Cf. Plinius Hist. Nat. V, 33; Strabo C. p. 624* Strabo Cp. 616. 

•^) Cf. Strabo C. p. 624 iroLpappèt (J* b Katxo? to UépyoL^ov , ^là toO 
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monte Kane continetur, a cuius radicibus usque 
ad urbem Elaiam brevissimum litus extenditur, 
in cuius medio fere, inter urbes Pitanen et 
Elaiam , Cai'cum flume.n in mare influit. Meridiem 
versus continetur montoso iugo (cui nomen est 
ópstvT^^ ^à/t? ^)) , paribus intervallis a Caico Rumine 
distante, quod iugum se extendit ab Elaia usque 
ad Nacrasam, trans quod fert via a Sardibus 
ad Pergamum. Septemtrionem versus attingit 
Pindasum montem. Itaque convallis Caici fluminis 
undique montibus continetur; sed nihilominus 
pleraeque viae ferunt ad Pergamum. 

Cursus Caici fluminis haud longus est : triginta 
quinque fere milia passuum oritur e radicibus 
Temni montis, quae ad meridiem spectant. Mon- 
tem, in cuius vertice urbs Pergamum sita est, 
Strabo^) sic describit: est mons qui coni formam 
habens in acutum cacumen desinit. Meridiem 
versus modo declivis est , ceterae partes abruptae. 

A Plinio ^) Pergamum dicitur longe claris- 
sima urbs Asiae fuisse, a Strabone ^) urbs 



') Strado e. p. 625 : ,,sizi ^e tov vÓtov òpsivìn óày^ig i<TTtv . 

=') Strado C. p. 623 : ^^opog dTpo^tXosi^eq elg ò^slav ìtopvfpriv ckTtolir.yov , 

^) Plinius, Risi. Nat. V, 33. 

'') Strado C. p. 623: ,,Ì7rjyavyi? ttoXì? tto^Òv (rt;v£KTu;^>ó<3"a<3"a y^pòvo)/ 

2 
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illustris; sed haec verba spectant ad urbem 
Pergamum aetate dynastarum et regum poste- 
riorum. 

Antìquissimis enim temporibus vidimus Per- 
gamum ^) fuisse in altum editum, si cum monte com- 
para veris, parvum castellum (Strabo c. p. 623 : 
„£puixa év 5xpa oipo^tXoetBoO^ opooc"). Postea moenia 
sensim protulit; Xenophontis tempore urbs ultra 
illam ,.axpav" fines propagasse videtur , nam castel- 
lum Pergamenum hic scriptor iam vocat ^iroT.tv" ^). 

Alia argumenta, quae afferre possumus, sunt 
haec: Pergamum iam Alexandri magni tempo- 
ribus auctoritatem quandam habuit, cff. Justinus 
XIII, 2, ubi legimus: „esse Pergami filium 
Alexandri natum ex Barsine" et Diodorus XX, 9: 
„noXucrn;£p5(a)v ex IIspY^iixou ixeTS7rl|x(paTo xbv ex 
BapatvT^? 'HpaxXIa, xpscpeJixevov 8' év FlspY^lixa)." 

Non dubito, quin Barsine et Hercules tali 
splendore Pergami circumdati fuerint qualis de- 
cebat uxorem et filium Alexandri magni. Veri- 
simile est igitur, urbem satis magnam fuisse 
initio tertii saeculi a. Chr. nat. Quo anno 



*) Strado e. p. 623 : ,ìhv /xsv ^ìn rònipyajixov Auo-ejtxàj^ouya^oyu/àxcov 
.... AÒzYi TYiV oivf.p'xv (ruvoiKOv^iévriv s^ov TÒu opQxtg .... hreni' 

OTTSUgTO <?fi T>3V fVAay.YÌV TOO SpiflJLOLTOg TOUTOu' x.T.e. 

^) Xenoph. Neil, III , 1 , 6. 
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Pergamum conditum sit, memoriae non traditum 
est. Vestigia remotissima coUigere possumus e 
Xerxis aetate, qui Gongylo Eretriensi, patriae 
proditori, exuli apud Persas vitam degenti, 
urbes Teuthranticas Pergamum , Gambréum , 
Palaigambréum ^) dono dedit , quod factum est 
post annum 490 a. Chr. nat. 

Tempore Xenophontis Pergami regnum tenuit 
Hellas , Gongyli II vidua , e cuius filiis Gorgion 
praefuit Gambreo et Palaigambreo , Gongylus III 
autem Myrinae et Gryneo. Posteaquam Thim- 
bron Spartiates in hasce regiones pervenit eo 
Consilio, ut Graecis urbibus ^) Asiae Minoris 
contra satrapen Tissaphernen suppetias ferret, 
Hellas ad eius partes transiit. Porro inscriptio 
Pergami eruta (cf. Ausgrabungen von Pergamon^ 
Bericht III, p. 56) nos. docet, Oronten, Mysiae 
satrapen, qui ab Artaxerxe mnemone (405 — 



*) Xenoph. Anab. VII , 8 , 8 : „*EvTa03"a ^y; fsvoÙTae z.vio^ù^'v irap 
'EW6l§i T/i royyuÀou toù E^osT^ew? yuvatx't xat Fopyiotìvoq '/.oli Toyyj- 
lo\j UYìTpi.^^ Nepos. Pausan. 2. Xenoph. He//. Ili, 1,6: „7tpo(T£^Mp/)Gav 
S'axjTM xat Topyicov xat ròyyu'kog à^glfoì ovTsg , zyovTEq , b pisv 
rdiipptov xat MxÀMyxpLppiov , ^s M'jptvav xaì Tpvviov {^ùpov ^s 
xat a'JTOLt cci ivólsig yicfclv noipà ^oirjùioìq Toyyùlo) , ort piovo? EpsTpdcov 
pLYi^haq egjuygv"). 

■■') Xenoph. I/eli. Ili, i, 6: „xat Tzó'kstgUépyixi^otf fih ixoùo-av Tiooo-i/aiSs 
(©tyPjO'wv) xat Tsu3"/9avtav xat AXtTajOvav.' Quae urbes — ut notum 
est — sociae fuerunt Cyri lunioris. 



Digitized by VjOOQIC 



20 



362) defecerit, „xpaT'^aai Td)v flspYaixr^vav xal [xeiof- 
xtoat aÙTou<; irdiXtv siri xbv xoXtovbv sk tV^v TiaXatàv 
TcóXtv, sTxa TT^^v TToXtv STTtTpIcj^avTa 'ApTaSIpSig cctco- 
&av£rv." Quaenam erat causa, propter quam 
Pergameni de monte suo expulsi erant? Erga 
regem Persarum peccaverant, cum Xenophon- 
tem recepissent et adiuvissent , deinde ad Thim- 
bronis partes transiissent. Fieri potest , ut Persae 
secundis pacis Antalcidae conditionibus elati 
Pergamenos urbe expulerint et ita poenas exe- 
gerint delictorum in magnum regem commis- 
sorum. Haec fere sunt, quae dicenda habui 
de historia urbis Pergami ante annum 281 
a. Chr. n*, quo anno Philetaerus a Lysimacho 
defecit et fondamenta impèrii Pergameni iecit. 
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HISTORIA BREVIS lONIARUM ET 
AEOLIARUM URBIUM '). 



Haud alienum a proposito meo putavi, etsi 
singillatim exponere longum est , historiam loniae 
et Aeoliae urbium paucis attingere, e qua efficere 
possumus, sub cuius potestate Pergamum ante 
Lysimachi aetatem fuerit. Quae urbis regiminis 
forma fuerit, qui magistratus fuerint Philetaeri 
temporibus, ut postea videbimus inscriptiones 
Pergami erutae nos docebunt. 

loniae civitates antiquissimis temporibus reges ^) 
sibi constituerunt. Ex historia civitatum illarum 
conicere possumus, imperia regia plerumque 
excepisse paucorum dominatus (òXtYap/tac) , qui 
deinceps a tyrannis submoti sint. 



^) Cff. Gilbert, Handbuch d. Griech. Staatsalterth. II p. 135 et Droysen , 
Geschichte des Meli. I p. i. 
*) Cf. Herod. I, 147. 
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Croesus ^), Lydorum rex, Ephesios primum 
aggressus est, deinde singulos loniae et Aeoliae 
populos, quos ad pendendum tributum subegit 
Lydia a Cyro expugnata Harpagus^), qui Cyro 
in regno comparando sociam praestiterat operam , 
Graecas urbes ^) Asiae Minoris sub potestatem 
Cyri redigere conatus ést> Quae armis Harpagi 
resistere non potuerunt et victae imperata fecerunt ; 
ita Ionia iterum in servitutem redacta est. Sin- 
gulis civitatibus Harpagus viros erga se bene 
afìfectos praefecit , in quorum rem erat fidem erga 
Persas servare. 

Anno 500 a. Chr. nat. Miletus a rege Persarum 
defecit auctore Aristagora, qui statim tyran- 
nidem abdicavit et iuris aequalitatem (toovo(xfav) 
Milesiis proposuit % Deinde in reliqua Ionia 
idem fecit, tyrannos civitatibus expellens. Ita 
civitates liberatae sunt tyrannis , quibus submotis 
Aristagoras Milesius unamquamque civitatem iussit 
praetorem (orpaTTjYeJv) sibi constituere. 

Seditione a rege sedata Artaphernes , qui Sar- 
dibus praefuit, arcessitis legatis e civitatibus 



*) Herod. I, 26/27. Cf. Max Duncker , Geic/i. d. Alterth. VI, p. 505/6. 
*) Herod. I, 162—169. Cf. Max Duncker , Gesch. d, Alterth. VI, p. 506. 
') Milesiis exceptis, qui cura ipso Cyro foedus pepigerant. 
*) Herod. V, 37/38. 
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coégit lones, ut pactiones mutuas facerent, nec 
porro vi et arrriis Inter se agerent Tributa quoque 
iis imposuit , quae ab ilio fere eadem conditione 
atque prius fuerant constituta sunt ^). 

Victoria apud Mycalen ab Atheniensibus 
reportata eorumque prosperi successus usque ad 
pugnam apud Eurymedontem loniae et Aeoliae 
civitates a Persarum dominatu liberaverunt , qua- 
rum maior pars ad Atheniensium societatem, quae 
imperio populari favebat, accesserunt. 

Paucorum dominatus a Lysandro, rege Lace 
daemoniorum , instituti, ex quo Athenienses ex 
Asia Minore expulerat, paulisper manserunt. 
Anno 387 a. Chr. nat. pace Antalcidae consti- 
tuta civitates Graecae in Asia Minore sitae sub 
regis ditionem redierunt ^), in qua manserunt 
usque ad proelium, anno 334 a. Chr. nat. apud 
Granicum flumen commissum. 

Alexander magnus ubique paucorum domina- 
tum abrogari, imperium populare institui patrias- 
que leges cunctis restituì, tributa etiam, quae 
barbari iis imposuerant , rescindi ^) iussit. Menan- 
dro ab Alexandro magno satrapia Lydiae mandata 



') Herod. vi, 42. 

=*) Xenoph. Neil. V, i , 31. Diodor. XIV, no. 

^) Plutarch. Alexander 34. DiOD. XVII, 24. Arrian. Anab. 1, 18, i et 2- 
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erat*), cui Pergamum quoque et vicinas regiones 
adiunctas esse titulus 114 ex Dittenbergeri 
Syllogis nos docet \ 

Paucis annis post Asia Minor sub potestatem 
Antigoni redacta est, quo apudlpsum (anno 301) 
deviato, imperio Lysimachi subiecta est. Anno 281, 
quo Lysimachus in Cori planitie debellatus est, 
ad Seleucidaram ditionem accesserunt civitates 
Asiae Minoris. Antiochus II Deus (261 — 246), 
Syrorum rex, iis popularem statum (Sr^ixoxpaxtav) 
restituisse videtur, vide Dittenb. Syllog. 171 , ubi 
de Seleuco 11(246 — 226) scriptum videmus: „xal 
s[3spata)0£v to') St^ixo) tV^v aÒTOvo|xfav xal Sr^ixoxpaxfav'". 
Anno 133 a. Chr. n. Asia Minor a Romanis in 
provinciae formam redacta est. 

Urbem Pergamum omnibus his rerum vicissi- 
tudinibus implicitam fuisse verisimile est. 



*) Arrian. Ili, 6, 8; VII, 23, i. 

*) Dittenb. I, 114: „Lapis inventus octo miliariis Anglicis ab urbe 
Pergamo, ubi situiti erat Gambreum. Ed. Fellows Itin. As. min. p. 30 
(inde BóCKH C. I. G. 3561). Plenius exscripsit M. Georgìn , cuius ex 
apographo ed. A. Papadopulos , Bulletin de Corr. Hell. I (1877) P* 54" 
0eò? Tu;f>3 ÒLfx^ri. Bao-cXsOovTOf 'AXefavtJpou, erst Ivc^ExaTcot, TVIsvdcv- 
(Jpou (TaTpa7rs'uo"WTO?, ìiti npxtTÓiviog 'laayó/jou, Kparewa? scJwxsv A/ìto-ro- 
juivet 7»jv ^tXyjv àypov èrroutaat izpog rm yyrwc STrt Kparsua yureu^'c'vTt. 
(5*6 TTSjOtSo^ó? i<TTtv TY)g yvìg (TTzópov xifTzpeov éy,oLrov s^^opiri^ovra xaì 
(juóm^a. x.^t y.Y)T7oq. rpópoq ^s toO xiqttou y^pvdOÌJ^ IxaorTOv iveauróv. 
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DE LYSIMACHO '). 



Ut supra p. 20 vidimus, pauca nobis tradita 
sunt de historia Pergami urbis ante saeculum 
tertium. Aliquot annis post e tenebris emergit, 
nam Lysimachus ó yaCocfóXa? xolt è^oy^^^ ^) in 
castello Pefgameno thesauros suos deposuit ^). 



*) CfF. Curtius Rufus X, ed. Zumpt 1849. Plut archi Vitae Eumenìs, 
Demetrii, Pyrrhi, ex recen. C. Sinienis. JusTiNUS XIII— XVI. Diodorus 
XVIII— XX (fragm. XXI). Arrianus rà fAsri 'A'kéSoLV^pov {Photius ed. 
Bekker). CORN. Nepos , Eumenes {ed. Cobet); Appianus, Syriacae. Pau- 
SANIAS, EX>à<?oc nepir)yYi(Tig I, 9, io, 11. Dexippus Atheniensis (vide 
MiiLLER , /ragm. Hist. Graec III, 666, Didot , Paris 1849). Porphyrius 
Tyrius (V. MùLLER, fragm. Hist. Graec. Ili, 688). Memnon (v. Mììller, 
fragm, Hist. Graec. Ili, 525). Mannert, die unmittelbaren Nachfolger 
Alexanders des Grossen , Leipzig 1787. Droysen II et III , Geschichte des 
Hellenismus. Mahaffy , Greek life and thought , Chapter IH et IV. 

*) PlutarCH. Demetrius: 25, ubi Demetrius eum ironice vocat 
7a^09>y);axa. In aliis quoque monlibus gazas habuit. Cff. Strado C. p. 319: 
„fi Tt'pt^tc axpa , x^ptov spv/ixybv w ttots xat Av<TÌ^x)^og ky^^p-h'jci'ZQ 
ya^oyuXaxéft) . Polyaen. IV, 9, 4: ,,1^ lip^scùv aiìipoL , Toùj sv a-jT-r, 
^70L'jpoijg ©socJÓtou 9>i»Xào"(TOVTOj . . . TOÙTOv \'u(TÌuoL^ng ^Yìcrsatpo' 

') Strabo C. p. 623; ),ìv pgv (?y} tÒ UipyoLiiov A\KTtpL(x/^o\t 7a^o^u)à- 

XtOV, aUT/.V T>3V OLlpOLV TOU OpOW <TVV0tX0l»a£V>3V s^*^^- 
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Quinam locus unquam tam firmum habuit prae- 
sidium? urbs enim, quae sita erat in summo 
montis vertice, paene inexpugnabilis erat Sed 
postulai locus, ut quae ad Lysimachum pertinent 
paucis exponantun 

Lysimachus, Agathoclis *) filius, anno 36 O 
si ve Pellae sive Granone^) natus, satelles *) 
{W/yf/jf,fj^^ oa)(xaT0'f6Xa$, bTzaaTziazr^c) erat Alexandri 
magni 

Post Alexandri magni obitum , cum Perdiccas, 
cui Alexander annulum (insigne regiminis summi) 
tradiderat, regnum Macedonicum inter duces 
divlsisset , Lysimachus Thraciam adpositàsque 



•) SfkABO e. p.623. PORPHYR. Tyrius (Mùller/t. B. Gt. IU, p. 698). 

*) JusTiN. XVII, i: „ Lysimachus 74 annos natus erat"; mortuus est 
a" 281 , jgitur natus a» 355. App. Syriac. 64: „éj8(?ofxrjxovTouT>jg wv eneaev 
(i^itur natus a" 351). Quibus auctoribus fidem habere nequeo, nana tura 
a" 334. Lysimachus nondum homo id aetatis fuit , cui Alexander tam gravia 
munera mandare solerct. Magis mihi arridet, quod Hieronymus apud 
f.ucianum {Longaevi: 12) narrai, Lysimachum annos octoginta natum mor- 
talitatem cxplevisse: igitur natus est a» 361. 

'') De loco, ubi natus sit, inter scriptores non constat. Niebuhr, Vor- 
tràge iiber alte Oeschichte , Berlin 1851 , III , 93 : sive Thessalus sive Macedo. 
l'oKi'HYK. Tyr. (Mùller , fr. H. G. Ili , p. 698) Lysimachus ex Granone 
natus. Pausan I, 9. 5: „'o Sk Auaipia;^©? outo? yè'voc re yjv Maxs^wv . 
Athknaeus vi, p. 260: „xat 0£Ó7ro|:x7ro5 yà/s iv T>j iwia xaì (JsxaiJj 
T'^iv 'btÀcTTfftxwv yyjTtv. Ayx^oxkéa. (?o0^ov yevó^xevov xai twv gx 
(-)2TTa"/.ta; Trgvsorwv, <J>i'kntnog .... à7rgo"T2t)£v . 

"*) Faus l. 1.; PORPH. Tyr. 1. 1.; App. Syr. 64: „A^(7ÌiJLa.^ov (5*5 Truv^-a- 
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Thraciae Ponticas gentes usque ad Salmydessum 
accepit^), qui autem demum inde a tempore quo 
Thraciae et Chersonesi regno potitus est, se 
negotiis diadochorum admiscere coepit Anno 306 
a. Chr. nat. Antigoni et Demetrii exemplum 
secutus regium nomen Lysimachus assumpsit ^). 
Anno 302 a. Chr. nat. societatem iniit ^) cum 
Ptolemaeo, Seleuco, Cassandro (Antipatris filio) 
contra Antigonum. Commisso ad Ipsum *) (oppi- 
dum est in Phrygià iuxta Symnada) proelio 
Antigonus vitam amisit, quo sublato foederati 
reges victores regnum eius inter se diviserunt. 
Sed quo modo haec divisio ^) facta sit e rerum 
scriptoribus non satis apparet. Ex Appiani 
Syriacis conicere possumus, Lysimachum impe- 
trasse Lydiam, Mysiam, Phrygiam maiorem 
atque minorem et regiones Asiae Minoris, quae 
Ponto Euxino adiacent Paulo post matrimonium, 
quod cum Amastri (quae dotem urbem Hera- 



*) Cf. CuRT. RuFus X, 30; Plut. Eum. 3; Just. XIII, 4; Arrian. 
de succ. Alex.; DiOD. XVIII. 3; Dexippus (Mùller , fr. H. G. Ili, p. 
668); PoRPH. Tyr. (Mùller , /r. H. G III, p. 694). 

=') Nep. Eum. 13; Just. XV, 2; Diod. XX, 53; Plut. Dem. 18; 
App. Syr. 54. 

•') Diod, XX, 106; Just. XV, 2. 

*) JusTiN. XV, 4; App. Syr. 55; Plut. Dem. 29. 

') App. Syr. 55; Plut. Dem. 30. 
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cleam attulerat) inierat, diremit et secundas 
nuptias fecit cum Arsinoé, Ptolemaei Lagi et 
Berenices filia ^) , quod matrimonium , ut infra 
videbimus, causa mortis suae fuit. — Anno 286 
a. Chr. nat Lysimachus expulso Pyrrho, qui 
regem se proclama verat ^), Macedoniam occupavit 
eamque obtinuit usque ad mortem ^). Quo factum 
est, ut omnia, quae Philippus et Alexander 
magnus in Europa habuerant, excepta Graecia 
una cum Asia Minore cis Taurum sub potesta- 
tem Lysimachi venirent Arsinoén, cum timeret, 
ne sui filii, mortuo Lysimacho in Agathoclis 
potestate essent, de Agathoclis caede Consilia 
iniisse ferunt. Sunt*) qui tradiderint, Arsinoén, 
Agathoclis amore captam, cum adolescentem 
(alterum Hippolytum) ad stuprum pellicere non 
potuisset, eum per insidias de medio sustulisse. 
Non multi laboris erat, Lysimacho, seni decre- 
pito et suspicioso , persuadere , filium patris vitae 



^) Paus. I, IO, 3; Plut. Demetrius 31; Memnon (Cf. Mùllek fr. 
H, G. III.p. 530) falso dicit, Arsinoén: „^uyaT£>a UroXepatoy toù ^tXa- 
(Js'Xyou j legendum est prò ^uyoLTSpoL: à^slfTiV. Agathocles, Lysimachi 
filius, filiam Ptolemaei et Eurydices Lysandram uxorem duxerat (Cf. 
Paus. I, 9, 7). 

■'*) Plut. Pyrrhus 11. 

^) Paus. I, io, 2; Justin. XVI, 3; Porphyr. Tyr. (Cf. Mììller /r. 
H. G. m, p. 695). 

") Paus. I, io, 3. 
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insidias struere ^). Auctore igitur Arsinoe Lysi- 
machus filium natu maximum Agathoclem in car- 
cerem ductum trucidari iubet. Ptolemaeus Cerau- 
nus, Arsinoés frater, qui forte in Lysimachi àula 
versabatur, erat qui manu sua id scelus perpe- 
travit^). Lysandra filios et fratrem Agathoclis 
secum habens ad Seleucum profugit ^). Qui cum 
Babylonem pervenissent a Seleuco , ut bellum 
centra Lysimachum susciperet et caedem Aga- 
thoclis ulcisceretur, supplices contenderunt. Sero 
Lysi-machus cognovit in innocentem animadvertisse 
et propter caedem in odio esse apud Agathoclis 
amicos, qui ad unum omnes eum deseruerunt *). In 
Asia minore, ubi multi Agathoclis studiosi erant, 
seditio exorta est Lysimachi subditorum, quibus 
in animo erat iugum excutere. Duces copiaeque 
Lysimachi ad Seleucum defecerunt. Lysimachus 
diutius ibi morari non potuit ^) et statim in Asiam 
traiecit. Seleucus Taurum transgressus cum eo 
proelium conseruit in Cori planitie, in quo 
Lysimachus pilo traiectus occubuit^). 



*) LuciAN. , Icaromen. 15 dicit, re vera Agathoclem id consilium cepisse. 

*) Paus. I, 16, 2; Memnon (Cf. MùLLEP fr. H. G. Ili, p. 532). 

^) Paus. I, io, 4. 

•*) Cf. Memnon 1. 1. 

**) Paus. I, io. 5. 

«) Die Inschriften v. Pergamon n« 245 v. 41 : „22Asi)x&u t^ 7r/)bc Auffi- 
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Lysimacho interemto regnum ad Seleuci di- 
tionem accessit anno 281 ante Chr. nat. *). 



uay^ov fidxT} imxpa.Trì(TavXQq . Polyakn. IV, 9, 4; VI, 12; Vili, 57. 
Just. XVII, i; Porph. Tyr. (Mùller fr. H, G. III. p. 698); Memnon 
(MuLLER /r. H. G.m, p. 532); Paus. I, io, 5; App. Syr. 62; Strabo 
C, p. 623. 

*) Die Inschr. v. Perg. n° 245 v. 46. 
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DE PHILETAERO. 



ì^HiLKTAERVS {2Si-26^ )-Eumenes — Attalus 

I i 

EuMENES 1(263-241) Attalus I (241-197). 



EuMENES II (i 97- 1 5 9), Attalus II (i 5 9- i 38), Philetaerus, Athenaeus, 
Attalus III (138-133). 

Unus ex Agathoclis amicis, qui aegre tulerunt, 
Lysimachum filium vita exuisse, et ad Seleuci, 
Syriae regis, partes transierunt, eunuchus Phile- 
taérus erat, cui Lysimachus thesauri (novies mille 
talenta erant) custodiam in Pergamena arce com- 
rfiiserat ^). Patria Philetaeri est Tius \ Paphlagoniae 



^) Paus. I, IO, 4: »w rà ;^0ìQ|xaTa SKérpoLmo Auari|:xa;<ou." Strado 
C. p. 623: ìièKSKicrTsvTO (?è tì^v ^uÀax>5v toù epùuxro^ zovrov y.oiL twv 
j^pyjl^àTwv (yìv (?è ràXavTa ivveax£0";(t/ia) ^ùhaipog .... 

*) Strabo C. p. 543: jjTÒ Ss Testo V sort noli^vtov oxjiev s/pi* iivrì^ir,; 
aftov, TT^yjv bit ^ùézaipog £vts03'sv Jv, b àp/Yìyézini toO twv Arra- 
).t)cc5v PoL(Ti'ké(ov 71'vouc". Paus. I, 8,1: ,/Avy;p Max5<?wv Aóactpoc ovofJLu, 
^iléraipov na^)ayóva el^^ev sùvoO;rov . 
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oppidulum , prope Pontum Euxinum. De nominis 
oppidi forma non constai ncque Inter codices 
neque inter rerum scriptores. Probabile est eam 
fuisse „f^ Tto;." 

Nominis urbis formae quae extant sunt: xb 
TTov, f^ Tfo?, xb Ttetov. Apud Strabonem C 
p. 542, p. 543, p. 565 xb Tfetov, sed C p. 544 
Tffi Tlou (emenda vit Kramerus prò Tr/ou cf. Polyb. 
XXVI, 6, 7. Tr/tov, ubi legendum est TTov). 
Strabo Portasse errorem commisit scribendo Tfetov; 
alio loco (C. p. 623) quidem usurpat nomen 
gentile Ttavóc (quo loco codices fluitant inter formas 
„Ttav£Ó?, Ttavvóg, Ttavóg, Tuaveó? *). Sed a voce Tfstov 
derivandum est nomen gentile Ttsteóg. Confundit 
fortasse Strabo urbis nomen cum tempio, a Tio 
conditore urbis dedicato , quod templum vocatur 
Ttetov. Vide Stephanum Byzantinum s. v. Tfo?: 
„7rdXi; HacpXaYovta*; xoD Ildvxou àirb Tfou tepéo)^ xó 
Y^vo? MtXr^afou ai? OtXiov. Ar^ixoadivr^g 8'év Btduvtaxot<; 
cp7)ai xxtaxYjv zffi iroXeo)? ysvéadat Hàxapov sXóvta 
OacpXaYovfav xal ex xo5 xt(xav xbv Ata Ttov irpoaa- 
Yopeuaai. Mijxvr^xat xal MlvtTTTCog év HacpXaYovtag 



*) Quod nomen gentile derivatum est a Tuava , patria ApoUonii illius. 
Vide Steph. Byz. s. v. rà Tuava : ,^nóltg [HÌttì Kùcxiag xai KaTTTra- 
do'/.ioLq vTroTreTTTwxuta tw Tauow rw xarà rag Kt^t^ioe? TruXag ' oé Tro^trat 
Tvavst? òìq 'k^avelg \ Cf. Strabo C. p. 537. 
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TueptirXo): „ot udvis? àizò 'HpaxXsfag é<; Tfov ttoXiv 

xal TTOTajxbv BtXatov aiaStot to" xal uaXtv „of iràvie; 

àirb T(ou, ek "Afxaaxptv axàStot ax'". Sipàpiov sv Ta> 

SioSexaTO) oòSeiipo)^ xal TptouXXdpco? xb Tfetov cpr^at 

xal xb édvtxbv àirb xyj? Tfou Ttavb;, (h<; àirb XYJg Ktou 

Ktavbc Xiys'cat 8è xal Ttaveó?/' 

ZoNARAS, lexicon p. 1733: ^TFog TToXt? év OacpXa- 
yovfcjL, ó TToXfxT^g Tuo? xal TTo? xaxà xpaatv xa)v 
Suo tt (o<; X(to?: XTog." 

Memnon: (vide Mùller HisL Gr. Fr, III, p. 531) 
^éuatvtov xal xyjv TTov." Vocat incolas „Ttavo6?" 
(vide Mùller III, p. 536). 

Droysen, Gesch. d. HelL III, p. 189, 190, 267, 
271, 273, 277, urbem „Tios" vocat; centra 
Gesch. d, HelL II, p. 2, 321, 337: „Tion." 
(Ili, p. 273) Philetaerum et Eumenem appellat 
„Tianer." 

Th. Reinach, Mithrid, Eupator p. 315: „Tria- 
rius alla reprendre Tios et Amastris." p. 56: 
„depuis qu'Eumène avaif donne Tiéum à 
Prusias/' p. 39 n. 2 : „Tios entre Héraclée et 
Amastris porta quelque temps le nom de Bere- 
nice (Etienne de Byzance s. v. Bepevrxat)." 

IwAN Mùller , Handbuch der KL Alt, Band III , 
p. 261 (geogn u. polit. Geschichte). „Seit 
Prusias gehorte auch Tion oder Tieion 



Digitized by VjOOQIC 



(]. Filiyas an ier Mùrdung^ des Bfflàos 
eine MHesische Ko!orJe zu BithA-ri^n." 
Obscuro loco natus est Pnìletaems, nam à 
Car>'srio ^; commertanomni scnptDri credimus, 
mater eius fliit tìbicina et meretrix quaedam 
Paphlagonia, cui nomen Boae. Id convenitcum 
eo. quod Strabo ') de grammatico quodam 
Daphita narrat , qui fertur in crucem actum esse , 
quod regibus Pergamenis \-itio dedisset originem 
ser\'ilem, eos hoc disticho incessens: 

\'jai[ià'/yj Avoa)v 5p)f£T£ xal ^^j-i^itfi.^ 
Immo per vocabula •.Trop^ópsoi fiàXairsc" spec- 

tat poeta ad cicatrices sanguineas, quibus cor- 

pora servorum foedabantur. 

Philetaeri patris nomen non traditum est; poeta- 

medicus Nicander ^) Colophonius a grammatico 



*^ Athenaeus XIII, p. 577*»: ,,<I»tX£Tatpov ^é ròv IléjoyajxoTi x«t r^ 
rò 7«vof airò Ila-pÀayovéo^ utòv ^iCe yevfo-^at KaoÙTrtoc sv to'Topcxoìc 

*) Stkabo C. p. 623. 

*) Hodie satis constat, Nicandrum circiter anno 200 a. Chr. natum esse 
vitamque ad tempora Attalì III , qui obiìt anno 133 a. Chr. nat , produxìsse. 

De patre Nicandri non una et consentiens veterum opinio fuìt. Suidas 
Xknophane ortum Nicandrum dicit. Scriptor vitae Nicandri ipsum se 
alicubi pofitam tradit Damaei fìlium appellavisse hoc versu: 

quae verba si ve in prooemio sive in fine alicuius carminis poétam posuisse, 
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Dionysio Phaselite dicitur, Carmen Attalo III 
inscripsisse , cuius initium genealogiam regum 
Attalicorum ab Hercule repetìtam tradit ^) : 
^Teu&pavfSr^g , S? xXf^pov del uaipàtov tb^^si?, 

"AxxaX', éiret alo fiCav éuixXuov 'HpaxXYjo?, 
itasTt Auataxf^? ^) ts irepicppovo?, f^v OsXor^t*; 
*l7r7ro8à[xsta cpóxsuaev, 8t ^'AirtBo*; rapaio Tt(XT^v/' 

Adulationis causa appellai Pergameni regni 
principem a nomine Teuthrae, Teuthraniae regis. 



quibus studia sua ei, cui inscripsisset carmen, commendaret , probabile fit 
ex Theriacorum initio et fine, item ex AUxipharmacis extremis. 

Ope tituli Nicodamo archonte compositi, quo proxeniae honore afficitur 
NiCANDER COLOPHONius poéta cpicus , genuiuum patris nomen restituere 
possumus cf. Bulletin de Correspondance hellénique (1882) VI, p. 218: 
,, Aya^ài Tv;^at. AeX^ot scJ&jxav lStx.(iv^p(at 
XvoL^oL'/ópoj KoXo'pcové^ot , ÌttÌwv 7ro>3Tà£ , aù — 
Twt xaì syyòvotg TToofevtav .... — 
Af^/^ovTog N«o(?àtxou. X. T. e. 

Quo anno Nicodamus archon fuerit ignotum est. 

*) Cf. NiCANDRi COLOPHONii Theriaca , emend. /. G, Schneider (Lips. 
1816), p. 3 ,,7svog Nixotv(?|Oou"; cf. l'Abbé Sévin, Ruherches, p. 204.: 
flSi on l'en (Nicandre) croit Philetaire et ses successeurs comptoient Hercule 
parmi leur ancétres , mais en matière de genealogie les poètes ne se piquent 
pas d'une exactitude scrupuleuse. Uniquement attentifs à flatter la vanite 
des Grands peu leur importe que ce soit aux dépens de la vérité. Telles 
estoient à peu près les circonstances où se trouvoit Nicandre. Il vivoit à 
la cour du dernier Attalus; l'espoir des récompenses l'avoit engagé à luy 
dédier quelques-uns de ses ouvrages, et il y prodigea les louanges les 
plus propres à exciter la libéralité de ce prince." 

*) Legendum est: £?£Tt Kyjfsi^imz* 
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cuius generis auctores Hercules et Lysidice (Hip- 
podamiae filia) fuisse dicuntur. Spectaculo quodam 
funebri ^) in magna hominum frequentia a nutrice 
gestatus , adeo fuit in turba hominum compressus 
Philetaerus , ut genitalia pueri coUiderentur , quam 
ob rem eunuchus factus est ^). Liberaliter educa- 
tus ^) , stipendia meruit sub Decimo , uno de Anti- 
goni ducibus , quem secutus est , cum Docimus se 
opesque suas Lysimacho traderet % Sic cognovit 
Lysimachum , in cuius amicitiam et familiaritatem 
ita pervenisse videtur Philetaerus , ut Lysimachus 
ei gazae Pergamenae -custodiam committeret ^). 
Cum etiam Agathoclis amicissimus esset, aegre 
tulit eum e medio sublatum esse , et cum prò certo 
haberet , se in vitae periculo* versare , tutius duxit 
a Lysimacho deficere. Sed ratus se solum Seleuco, 
Syrorum regi , resistere non posse , ad eum lega- 
tos misit , qui se pecuniamque omnem traderent. 
Utrum Seleucus id acceperit necne , nescimus , 



^) Strabo C. p. 623. Paus. 1,8,1. 

*) Eleganter l'Abbé Sévin Recherches , p. 241: „il y fut presse avec 
tant de violence, qu'il se vit dans la suite hors d'état de penser au mariage." 

') Strabo C. p. 623. 

*) Paus. I, io, 4. 

*) Eunuchi in primis gazas custodiendi munere functi esse videntur, Cf. 
Plut. Dem. 25: „è7r£stx<wg yàp et&)^eto"avsùvou;^ou?5;^eiv ya^o^ùXaxaj; ' 
verisimiliter quia feminarum blandimentis corrumpi nequeunt. 
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sed postquam Lysimachus vitam amisit et Seleucus 
a Ptolemaeo Kerauno trucidatus est , Philetaerus 
suis legibus usus fuisse ^) et in turbis, quae 
pauUo post inter Seleucidas et Lagidas ortae 
sunt, in castello suo mansisse ^) videtur. 

Erat vir prudens ac astutus , qui prò temporum 
opportunitate rem gerebat et privatis suis com- 
modis serviebat. 

Permagno Seleuci cadaver a Ptolemaeo Ke- 
rauno emit, reliquias cremavit et cineres ad eius 
filium Antiochum remisit , eo Consilio ut in gratiam 
et favorem apud eum veniret ^). 

Ex inscriptione Pergamena n° 245 ^) videmus 
eum Pitanensibus XL talenta dono dedisse, 
quibus agros quosdam a Mytilenaeis emerent, 
ex quo Philetaeri consilium apparet auctoritatem 
suam interponendi in finitimorum oppidorum res. 

Semper officiosum se praestabat erga potentiores 
ac sibi propriores ; semper temporibus inserviebat 
iisque callide utebatur. Si quod in animo habebat 



*) Strabo C. p. 623 : „à7TS(7Tyjo'e tÒ ;^&)/)tov . . op^hv èmTr,^sìov npo; 
ve&)Tgjot(7|xóv . 

*) Strabo C. p. 623; „TotovT&>v ^s ^opù^ùìv ovrwv, ^uyivsro usv(»)v 
{^ùéroLtpoq) ini toO s/aùpaTO?.' 

*) Appian. I^es. Syr. 63. 

") Die Inschr, v. Pergam. n® 245 v. 44: (fragni. C.) „c?óvTO? et? raOra 
Ui-zolvol'.ok; xat <I>àgTatooi» ràXavra TSo-ara^àxovTa. 
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illieo assequi non poterai, ad promissa descendit ^). 
Cum anno 266 Syriacum bellum primum exardes- 
ceret inter Antiochum I (281 — 261) et Ptole- 
maeum II Philadelphum (285 — 246), huic se 
adiunxit socium, quod Ptolemaeus hoc tempore 
superior esset et ingenti classe non modo totum 
Asiae Minoris littus obsideret, verum etiam has 
regiones Antiocho eripere studeret. 

Verisimile est , Philetaerum hoc praesertim bello 
fines suarum regionum Antiochi impensis protulisse. 

Qui imperii, tempore Philetaeri, fines essent 
nescimus; ex inscriptione Pergamena n^ 13 sola 
conicere possumus, id iam mare attigisse, in 
qua inscriptione (ponenda est initio Eumenis I 
regni) duces mercenariorum rebellium (de qua 
rebellione infra p. 55 videbimus) ius iurant, 
sive urbem, sive castellum, sive naves^ sive 
pecuniam fidei commissam Eumeni se asserva- 
turos esse \ Sequitur, ut iam hoc tempore Per- 
gameni classem haberent , quae Elaeae stationem 
haberet, quod oppidum a Strabone^) dicitur 



*) Strabo C. p. 623: „7ro).iTsuópsvo? (?t u7ro<T;^ff(T£wv xat rr;? aX/y^? 
^'spaTTst'a? àg't -jt^oÒc tÒv £0";^uovTa xat syyug nccpóvra. 

■■') Die Perg. Inschr. n® 13 v. 37. 

^) Strabo C. p. 615: ti EXaia izò'kiq AèoÀexyj xat aiityj nspya/ijiyivwv 
STTtvstov"; Strabo C. p. 622: „£«? 'EXatav, Xejuts'va eyo^jTOLv xat vaucrra^" 
pov Twv ATTaXtxcòv padtXswv.' 
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portum et stationem navium regum Attalicorum 
habuisse. Cui sententiae modo repugnare videntur 
vocabula „reges Attalici" ('AiTaXtxol ^aaikeìo) ; sed 
sub voce regum Attalicorum etiam primos dynastas 
intelligi nos docent inprimis in Strabonis libro 
loci: C p. 623 et C 566: „Tb nipyaixov, eutcpa- 
^rrfi TTÓXt^ xal iroXuv ao'^QOTO'/ipaoa ^(póvov to?? 'Axia- 
Xtxor<; paatXeSaf xal 87] xat évieSdev àpxxlov xf^? 
k^ffi TieptoSetag , xal upcoTov irepl twv paatXsiov , 
ÓTTcJdsv (opixT^j&T^aav xal et? a xaxéaTpscj^av , sv Ppajféat 
Sr^XioTéov." Strabo C. p. 566: ^xaila^fov 8è tV^v 
5(({)pav TaÓTT^v ot FaXiiat TrXavYjdivTS? ttoXóv ^(póvov 
xal xaxaSpafxdvTS? ir^v uizh zoT^ 'AxxaXtxor? paatXsuat 
5(a)pav." Acceperunt autem Galatiam Galati, post- 
quam anno 240 a. Chr. nat. ab Attalo magno 
proelio debellati sunt, cff. Liv. XXXVIII, 16; 
PoL. XVIII, 41; Paus. I, 25, 2, qua elatus 
Victoria Attalus regium nomen accepit. 

Vide porro Athenaeum XIII, p. 577*": ^OtXsxatpov 
8è xbv nepYà|xou xal x^? Katvf^? xàuxT^(; XsyojxIvy)*; 
paatXeóaavxa ^àpa?." 

Athen. X, p. 445"*: „Eò|xlv7]<; 6 n£pYa|XY)vb<; ó 
<I)tXexafpou xou nepYdjxou paatXluaavxog àSsXcptSoD?;" qui 
vocem paatXeóstv prò Suvaaxeóetv usurpat^). 



*) Vide de eiusmodi errore Reinach, Mithrid. Eupator , p. 3 n" 6: 
„Avvao-TSta , Diodore XX, iii; ailleurs, par anticipation ou inadvertance 
^OLtJÙùoL {XV, 90; XVI, 90)." 
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Cf. denique Diogenis lacrtii liber, qui inserì- 
bitur „ Vitae philosophorum!^ IV, 6, 38: ^^éx^prjet 
aÒTcp ('ApxeatXào)) uoXXà Eò(xiv7)<; 6 to5 OtXsTafpou' 
8tb xal TOÓTO) |x({v(p xoiv aXXwv paatXéiov upoas^fàvet." 
De eadem quaestione dicit THRàMER, Progr, 
V. Fellin, p. 26, n. 95. ,/ATTaXtxol paatXsT*; ist 
(hier) in der allgemeinen Bedeutung „Pergameni- 
sche Herrscher" gebraucht. Als singular steht 
in diesem Sinne sogar das einfache ""AxiaXof;. 
Festgestellt hat dies Meier in seiner Abhand- 
lung ùber das pergamenische Reich" {Ersch. u, 
Griiber, 3^ Sect. XV et XVI p. 35 1). De Philetaero 
nihil praeterea memoriae proditum est. Postquam 
per annos viginti dominus mansit castelli, e vita 
decessit. Ex anno , quo Attalus I mortuus est (de 
quo satis constat) , annum elicere possumus , quo 
Philetaerus diem supremum obierit. Attalus I 
autem vere anni 197 a. Chr. nat. cum in con- 
cilio Boeotorum Thebis verba facere conaretur, 
subito morbo afflictus concidit (Livius XXXIII, 
2, 2). Quo casu debilitatus quamdiu vixerit, non 
accurate traditur, sed Livius post mentionem 
proelii ad Cynocephalas commissi refert, eum 
Thebis Pergamum advectum decessisse (Liv. 
XXXIII, 21 , i). Suspicandum ergo, id autumno 
anni 197 a. Chr. nat. factum esse. 
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Regnaverat annos 44 et senex e vita decessit 
anno 197 a. Chr. nat. *); regnum igitur iniit a®. 24 1 
a. Chn nat. Eunaenes I, cui Attalus successit, 
imperium tenuerat annos 22^)] itaque Philetaerus 
mortuus est anno 263 a. Chr. nat. Lucianus ^) 
ponit eum inter longaevos, narrans eum annos 
octoginta natum mortalitatem explevisse. 

Inscriptio Pergamena n®. io continet epi- 
gramma poètae ignoti in honorem victoriae 
Attali cuiusdam Olympiae in certamine equorum 
reportatae : 

„noXXà (lèv éy Ai^òr^ tjXO' app-axa, TuoXXà 8' air' "ApYso*;, 

TUoXXà 8è TZiQipTfi YjXy àlZÒ BsQQOLklrfi^ 

oTatv évr^pidixerro xa\ 'ArTaXoD* àbpóa. 8' uauXr^S 
udvia Sta cxpeiTToD Tsfvax' l^^ouaa xdXco* 

af 8è 8tà axaStou uuxvdv opeyix' ecpepov , 



*) Liv. XXXIII, 21: „£odem tempore (197) et rex Attalus moritur altero 
et septuagesimo anno, eum quattuor et quadraginta annos regfnasset." 
POLYB. XVm, 24: »,Ti;;^&>v (?è Tyj? re^TJ? TauT>jf (/3a(7t^6t«?) xa'r jStwo-ag 
eT>j (?uò TTjaòj Tol? s^^OfÀYjxovTa. , TouTwv (Js fìacrt^suo"af TeTcapàxovTa xai 
TS^TcrapoL. StraboC. p. 624: ^iSadt^guo-aj stkj rpta jcat TgTTapflcxovra/' 

*) Strabo C. p. 624: „Eù|:A£'v>jf (^uo ^s xaè sèxóatv ap?ag st>3 TE^eura 
tÒv (3tov." 

') LuciAN. fJM^ioò^tot e. 12: «Ot^ÉTatpof c?5 TTpwTO? |:xèv èxTjgcraTO rrjv 
Trept UépyoLfiov oLO^mv xaì xaré^p^sv eùvoO^o? wv , y.a.'uidrpeyps ^e ròv 
jSt'ov òy^OYìX.ovT'x étùiiv yevópLSvog. 
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SXkai éu' aXkoL diouaat. *0 8' 'AttoìXou Tao? àéXXri 

Stcppo? àel TTpoiépav uoaalv Icpatve xóvtv. 
Xoi (xèv ex à(X7rv£(ovT£(; eSf^ptov, aòxàp ó ToTaiv 

^Ypàcpsd', 'EXXdviov xalc xdxa [xuptàatv. 
cpf^[xa 8' et? OtXsxatpov àof8t(xu(; f^Xds xal oTxoix; 

OspY^iiou 'AXeftot TeXaajxiva axecpàviot/' 
(cf. SoPHOCLES, Electra 68o — 763), 

e quo epigrammate apparet, principes aulae 
Pergamenae certaminum Olympiorum pretiosorum 
participes fuisse. Ceterum diversi Pergameni 
principes commemorantur '(vide genealogiam , 
p. 31), quibus nomen erat et Attalus et Phile- 
taerus: primum duo Philetaeri, quorum alter 
regni conditor, alter tertius filius Attali I erat 
(cf. Strabo C p. 624). 

Sed modo ad filium Attali I verba „cpT^|xa S'sk 
<I)tX£Tatpov àot8t|xo? r^Xds" pertinere possunt, si Victor 
a poèta laudatus fuit Attalus II , quod verisimile 
non est, nam sic poeta significavisset famam 
ad victoris fratrem pervenisse regnante Eumene II 
gentis suae principe. Cui opinioni praeterea 
repugnat proprietas litterarum in inscriptione 
Pergamena n° io exaratarum, quae referendae 
sunt ad Philetaeri I et Eumenis I aetatem. Nam 
litterae neque eandem normam habent ac multis 
annis post, theta enim et omicron sunt multo 
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minoris moduli reliquis, neque eandem formam, 
sigma enim et pi ubique $ et P prò recentiore 
forma 2 et II se exhibent, neque litterarum 
species aeque absoluta et perfecta est ac tempore 
regum ultimorum. 

E quibus argumentis apparet, non Attalum I 
victorem fuisse, qui quo anno Philetaerus obierit 
puer quinque annorum esset, sed eius patrem, 
Philetaeri fratrem , cui item nomen Attalus fuerit 
(vide genealogiam p. 31). 

Uxor, quam Attalus ille duxerat, erat Anti- 
ochis, Achaei filia^), cuius sororem Antiochus 
Deus, Syrorum rex, in matrimonium duxerat. 
Dignitate opibusque suis Attalus igitur certa- 
minum tam sumptuosorum equestrium particeps 
esse potuit , et verisimile est , Philetaerum pecunia 
suum fratrem adiuvisse. Victoria Olympiae repor- 
tata non solum victorem, verum etiam totam 
familiam honore gloriaque augere solebat (cf 
Pindari epinicia). Puto igitur, verba ^yifjixa 8'ek 
OtXIxaipov YjX&s" referenda esse ad Philetaerum, 
qui regnum Pergamenum condidit. 

Apud Diogenem Laèrtium, IV, 6, 30, hoc 



^) Strado C. p. 624: „5ic (Js Arrà^ov xat AvTto;^t(?o? r/j? A;^a/.oO, 
''fgyo)if*ì<; AtTaXo? ^is^é^ctro T/jv àp/jr^. ' 
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occurrit philosophi Arcesilai (qui poéticae quoque 
operam dabat) epigramma in Attalum: 

„n6pYa|xoc oÒ5( OTwXotg xXetvTj [xovov , àXXà xa\ tTrrot; 
iroXXdxt? aòSaxat Flraav àvà Ca&ST^v. 

Ei 8è xbv sx Ató&sv &S(xtTbv dvaxo) vóov siirerv, 
saasTat staaOxK; roXXbv àotSoilpr^. " 

Quod bene convenit cum nostra sententia; 
nam Arcesilaus ille anno 241 a. Chr. nat. mortuus 
est, quo Attalus I regnum adiit: alludit igitur 
Arcesilaus item ad Attalum, Philetaeri fratrem. 

Sed antequam transeamus ad vitam Eumenis I 
narrandam, qui Philetaero patruo suo successit, 
recurrendum ad inscriptiones , et pauca dicenda 
sunt de rei publicae Pergamenae regimine. 

Prior pars inscriptionis duodevicesimae , (cf. 
Dù Inschriften von Pergamon) epistulam continet 
ab Eumene I ad populum Pergamenum scriptam , 
in qua populum rogat, ut magistratus, qui 
aTpaxTjot vocantur, bene de republica meritos, 
praemiis remuneret. 

Summa postestas penes dynasten erat, sed 
sic constituta, ut simul species quaedam demo- 
cratiae maneret , nam extant comitia (éxxXr^afa) , 
apud quae dynastae, postea reges, multum 
valent per quinque viros (qui aTpaxTjYof vocantur) , 
a se ipsis creatos, (cf. Die Inschr. v, Perg, 
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rf i8 : 22), quibus ius erat ad populum ferendi , 
qua de causa praescriptio psephismatum Per- 
gamenorum *) sic se habet : ^s^vu) ^ookV^ xal 8f^[xo^- 
YvcófXT^ axpaTTjwv." (Die Insc/ir, v. Perg. 5, 167, 
224, 249). Rogatio primum ad senatum (PouXt^) , 
deinde cum probuleumate ad comitia populi fertur. 

Ex inscriptìonibus Pergamenis n° 5, 157, 162, 
167, 245 apparet. Pergami quoque senatum 
(^ouXt^) fuisse, sed de senatorum numero nihil 
memoriae traditur. 

Strategi ^) comitiis praesunt (n° 18 : v. 4 ; 16: 



' ) SwoBODA , zu den Urkunden v. Pergamon , p. 497 : „ Auch fùr die 
Scheidung der Volksbeschlùsse v. Pergamon in bestimmte Typen ist die 
Art, wie der Antragssteller ira Pràscripte dngefùhrt wird , das massgebende 
Moment. Darnach zerfallen sie in zwei Gattungen . von denen die cine , 
welche in den erhaltenen Inschriften bei weitem hàufiger vertreten ist , das 
CoUegium der Strategen als Antragssteller nennt (yv^^jLin «JTjoaTJQy&iv). 
Dazu gehòren „die Inschr. v. Perg. n® 5 , n" 167, n« 224 , n* 249. Dagegen 
erscheint in einem andern Decrete, welches Auszeichnungen fiir die Stra- 
tegen verfìigt, ein einzelner Antragssteller (n" 18, 21 \px^(JTpaLioq sIttsv) 
der nicht Mitglied der bezeichneten Behòrde ist." 

Ibidem p. 498: „Allerdings móchte ich noch weiter gehen und aus der 
Analogie, welche ebenfalls die Decrete einiger Stàdte liefern, den Schluss 
ziehen, dass wir in der Fassung mit yvw/x»? ffTpaTTjywv, probuleumatische 
Decrete, in n° 18 ein Volksdecret zu sehen haben; dass also die Strategen 
auch hier die stàndige Berichterstattung im Namen des Rathes an das Volk 
besassen und damit verknùpft den Vorsitz in dieser Kórperschaft und in 
der Ecclesia, wàhrend n' 18 von einem der Buie nicht angehòrenden 
Bùrger («(JtwTYj?) beantragt wurde." 

*) Cf. SwOBODA, zu den Urkunden v. Pergamon, p. 502. 
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23) et pecuniam publicam administrant (n° 18: 5) *). 
Eorum quoque est tempia reficere (n° 18: io), 
publice pronun tiare {rf 156: 15), qui viri bene 
de republica meriti corona ornandi sint; decreta 
senatus populique in lapides incidere (n° 156 : 24) ; 
sed de tertio munere non piane constat , nam vir 
doctus pRàNKEL inscriptionem 156 aptissime qui- 
dem ad sententiam sic supplevit : xV^v 8è axaatv xffi 
azi^Xrfi xal tV^v àvaYpacpV^v irotYjaaa&at toJ>? aTpaxYjYoó*;^). 
Usque ad regni finem semper quinque strategi 
fuisse videntur. 



*) SwOBODA, p. 506: „Im Allgemeinen darf man wie Frànkel behaupten , 
dass die Strategen die Finanzverwaltung , sowohl die heilige als die profane 
gefiihrt haben. Dennoch erheischt die Ansicht cine Einschrànkung ; als 
die eigentlichen Organe der Finanzverwaltung finden wir eigens dafùr ein- 
gesetzie Behòrden , und auch in Pergamon hat der Grundsatz gegolien , 
dass Staatsschatz und Tempelschatz strenge von einander getrennt waren." 

Ibidem , p. 508 : „ An eine unmittelbare Finanzverwaltung durch die 
Strategen wird man also nicht denken diirfen. . . . Unter den Strategen 
fungirten die òfFentlichen Schatzmeister und die Beamten der Tempel- 
verwaltung." 

*) Ibidem, p. 502: „N° 156 v. 14 werden sie zu der Verkiindigung eines 
der Stadt Tegea zuerkannteh Kranzes und ibid. 24 zu der Aufstellung der 
Urkunde und der Aufschreibung des Beschlusses beauftragt. £s ist nun 
interessant zu beobachten, dass nicht bloss in der Hauptstadt, sondern 
auch in den iibrigen zu dem Pergamenischen Reiche gehórigen Stàdten, 
die Strategen im Genusse einer àhnlichen Stellung waren. Wir begegnen 
ihnen wieder in Pitane, in Hierapolis und in Nacrasa, in Temnos, und 
in Elaia und in dem jenseits des Meeres befindlichen Besitzes der Perga- 
menischen Konigen, in Aegina." 
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Satis constat , non strategos , sed Pergamenos 
dynastas regesque res militares et omnia bella 
gessisse (n^ 13: 19). Sed in titulo Pergameno 

n®. 154 offendimus ^aipatr^bv Tf^<; xaxà '" 

(cetera desunt), donarium deo cuidam dedican- 
tem. In Dittenbergeri Sylloge n^ 246: 13 tra- 
ditur jjaxpaiTjbi; xffi XsppovVjaou xal xcov xaxà xyjv 
©paxT^v x^TTCDv." Si Perg. inscr. n®. 154 et Dittenb. 
n®. 246 ad eundem magistratum spectant, is 
certe non creatus est ante annum 190 a. Chr. n., 
nam Chersonesus post proelium ad Magnesiam 
commissum a Romanis Eumeni II data est. 

Maximi momenti ad dynastae dignitatem co- 
gnoscendam est modus, quo dynastes comitia 
populi rogat *), ut honores conferantur in strate- 
gos, quod omnia bene gesserint in magistratu 
suo. Dynastes primum laudatur, quod tantam 
curam adhibuerit in bonis ministris deligendis, 
deinde, quod cives honoribus et coronis affé- 
cerit, qua de causa populus rogante Arches- 
trato decrevit primo, ut strategi Pergameni 
Panathenaeìs corona aurea coronarentur prae- 



*) SwoBODA, p. 504: „Es ist klar, dass durch die Kòniglichen Erlàsse 
die Bedeutung der volksthumlichen Verfassung illusorisch gemacht und, 
wenn awich ihre Einrichtungen und Beamtungen bestehen blieben, auf 
ein Minimum eingeschrànkt wurde.'* 
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stantiae causa benevolentiaeque erga Eumenem 
atque populum; secundo, ut quaestores (xafifat) 
Eumeneìs *) iis ovem darent-, quam Eumeni 
immolarent (cf. inscript, n®. i8). Operae pretium 
est hoc loco animadvertere , in urbe Pergami 
semper prytanes (Die Insch. v. Perg. n^ 5, 157, 
224? 247?) vel sacerdotes (Die Insch. v. Perg. n^ 18 
et 249) epony mos fuisse e contrario regem in 
urbibus in regno Pergameno sitis; vide Swoboda, 
zu den Urkunden, p. 503 n^ 4: „es mag hier 
noch angemerkt wurden, dass die Eponymie 
des Kònigs sich nie in den Inschriften der 
Hauptstadt, sondern nur in derjenigen der zu- 
gehorigen Orte findet: in Nacrasa (C I. G. 3521), 
Teos (C I. G. 3070), ApoUonis (Bullet. de corr. 
Hell. XI, 86 n^ 5, ibidem 44).'' 

^) Eumenis festum natale. 
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Philetaerus liberos non reliquit, sed ei duo 
fratres erant, quorum maior natu Eumenes, minor 
Attalus erat ^). Eumenes uxorem duxit Saty- 
ram , Posidonii filiam , e quo matrimonio natus est 
filius (vide infra p. 52), cui item nomen Eu- 
menis erat , Amastridis dynastes , antequam patruo 
Philetaero successit ''^). Amastris autem urbs con- 
dita est ab Amastride, quae uxor primum fuit 
Dionysii, Heracleae tyranni, deinde, ut iam 
vidimus (p. 27), Lysimachi regis, quocum divor- 
tium fecit. Haec igitur Amastris Amastridem 



*) Strabo C. p. 624: ,,S<Tav (J'ajTw (*t^STatpw) ^ùo OL^s'kfoi , 

*) Strabo 1. 1. : >»ix ^sv oOv toO EÙjixsvouj syevsTO bpiwvu^ixu; tw noi.ipi 
Eù^c'vyj?, o<r7rg|0 holÌ (?ts(?£?aTo rè UépyauLOv. Paus. I, 8, 2: ,,b ^s 

Eùasvov? TZ'Xpa^òv'zog e^X*^ àvg-piov, ' 

4 
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urbem condidit et e quattuor pagis, Sesamo, 
Cytoro, Gromma ac Tio, composuit^). 

Tium autem cito defecit a societate , reliqui in 
uno corpore permanserunt ^). 

Sed Amastris pauUo post a duobus suis filiis 
suffocata est, qua re audita Lysimachus Hera- 
cleam ingressus est et parricidas e medio sustulit , 
primo Clearethum, deinde Oxathren, quum immane 
hoc scelus non tolerandum duceret , etsi propter 
consuetudinem, quam cum Arsinoé habebat , Ama- 
stridem a se abalienaverat. Heracleam ^) in clien- 
telam suam redegit et, reversus ad Arsinoèn, 
laudibus extulit Amastridem eiusque mores et im- 
perium demira tus est, unice Heracleam praedicans , 
sed ita ut in laudis partem venirent etiam Tium 
et Amastris. 

Haec crebro in ore habens incita vit Arsinoèn , 
ut urbium tantopere celebratarum dominium 
affectaret utque sibi donaretur a Lysimacho 
peteret. Lysimachus ei morem gessit Arsinoé, 
Heracleae igitur imperio potita, Heracleidem eo 



M Cf. IWAN MÙLLER III p. 262. 

') Memnon (MÙLLER fr. G. H. Ili p. 530, Strabo C. p. 544; 
Steph. Byz. s. V. AixaffTpt;. 
') Memnon (Cf. Mììller, fragm, H. G, III, p. 351); Trogi Prol. 16. 
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Cymaeum misit, qui suo nomine regnum habe- 
ret ^). Nimis rigide urbem administrabat , quo 
factum est, ut Heraclienses audita morte Lysi- 
machi Heracleidem in vincula conicerent et 
libertatem recuperarent ^). 

Antiochus I (281 — 261), Seleuci filius, anno 
279 a. Chr. nat. expeditionem in regem Bithyno- 
rum Nicomedem suscepit, ira commotus, quod 
unus e ducibus suis una cum exercitu Bithyno- 
rum insidiis exceptus et trucidatus esset Nico- 
medes subsidium ab Heracliensibus petivit et im- 
petra vit, qua occasione Cierum , Tium , Thynidem 
terram (aliquot annis ante a Bithynis occupatas) 
multis expensis ad se reduxerant Heraclienses ^). 
Amastridem, quae et ipsa cum reliquis ademta erat, 
quum recuperare cuperent, successu caruerunt 
felice. Qui enim illam tenebat Eumenes ^) vesana 
ira commotus ^) Ariobarzani , Mithridatis regis 
Ponti filio, gratis eam tradere, quam pecunia 



^) Memnon , loco laudato. 

*) Memnon (Cf. Mììller, fragm. H. G. II, p. 532). 

^) Memnon (Cf. Mùller , fragm. H. G. Ili , p. 535). 

*) H. V. Gelder, Galat. res , p. 170: „ Eumenes , Philetaeri fratris 
filius , iam antea Amastride tyrannidem exercuerat ; hanc vero urbem , 
iubenie ut videtur Aegyptio ^ Ariobarzani, dono dedit." 

*) Memnon (Mììller , /V. H. G. Ili , 535). 
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revendere Heracliensibus maluit. Veri simile est , 
Ptolemaeum II Philadelphum (285 — 246) Eu- 
menem illum dynasten Amastridi praeposuisse , 
nam Ptolemaeus uxorem duxerat Arsinoén , Lysi- 
machi regis viduam, quo factum est, ut Ama- 
stridem, uxoris dominium, sibi vindicaret, quam 
urbem cum aliis in Euxino mari ditioni suae 
subiecerat *). 

Omnem veri speciem prae se fert, Eumenem 
a Ptolemaeo coactum esse ut Amastridem invitus 
Ariobarzani traderet. Sic enim Ponti rex hostis 
loco habebatur ab Antiocho, Syrorum rege, 
quocum Ptolemaeus id temporis bellum gerebat. 
Ariobarzanes anno 266 a. Chr. nat. rex creatus 
est: Amastris igitur anno 265 a. Chr. nat. tradita 
esse videtur. 

Usque ad nostram aetatem sub iudice lis fuit , 
utrum Eumenes Philetaeri frater an patruelis (cui 
idem nomen est) dynastes Amastridis fuisset , cff. 
Droysen, Geschichte des HelL^ III, p. 255 , n. i : 



^) F. KOEPP, ùber die Syr. Kriege , p. 215: „Ohne Zweifel spielten 
damals die Anspriiche cine RoUe um deren Willen Ptolemaios scine Schwester 
geheirathet batte, die Anspriiche auf das ehemalige Fiirstenthum Heracleia 
am Pontos , auf Ephesos und was sonst etwa noch Lysimachus der Arsinoè 
einst geschenki batte. Ptolemaios suchte in Kleinasien immer festen Fuss 
zu fassen." 



Digitized by VjOOQIC 




53 

,,Philetairos starb a° 263 , achtzig Jahr alt, un3^ 
seinen beiden Brùdern Eumenes und Attalus war 
Eumenes der altere ; darum bin ich geneigt den 
in Amastris fùr dessen Sohn und den spàtern 
Dynasten von Pergamon zu halten"; Mahaffy, 
Greek li/e and thought , p. 309, quoque dubius 
est: „for one them, Amastris, was apparently 
held by Eumenes, the brother or nephew of 
Philetairos, and if the latter, his successor at 
Pergamum"; F. Koepp, iiber die syr, Kriege , 
p. 217: „Dass dieser Eumenes (der Commandant 
der Stadt Amastris), der Bruder des Philetairos 
gewesen sei, ist nicht U7iwahrscheinlich , aber er 
braucht deshalb nicht dieselbe Politik getrieben 
zu haben, die spàter die pergamenischen Dy- 
nasten, und vielleicht damals schon Philetairos 
fùr fòrderlich hielten"; H. v. Gelder, GaL res 
p. 170: „Eumenes, Philetaeri fratris y?//w^ , iam 
antea Amastride tyrannidem exercuerat." 

Loci Pausaniae et Strabonis, quos supra 
(p. 49) commemora vimus , nos docent, Eume- 
nem , Philetaeri fratrem , filium , cui idem nomen 
fuerit, habuisse, qui iure hereditario Pergamum 
acceperit. 

Tituli Pergameni 13 (v. 1,26, 27,32,36,39, 
43 , 49) et 18 (v. i), nec non Diogenes Lacrtius, 
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Vitae phiL IV, 6 , 38 : „Eò[xévr^^ ó to6 OtXsxatpou'' , 
nos docent, Philetaerum vivum patruelem Eume- 
nem filium et successorem adoptasse ^. Porro 
inscriptio in insula Delo a viro docto Th. Homolle 
reperta omne dubium toUit. Vir doctissimus 
A. Delmer , qui bibliothecae Gandavensi praeest , 
mihi occasionem dedit librum inspiciendi, qui 
inscribitur: Archives des missions scientijìque% et 
littéraires , choix de rapports et instructions publié 
sous les auspices du ministère de Pinstruction 
publique et des beaux-arts , troisième serie. Tome 
XIII, Paris 1887, in quo occurrit: Rapport sur 
une mission archéologique dans Pzie de Délos par 
M, Th, Homolle. Ibi, p. 41 1, legimus: „Dédicace 
d'une statue élevée à ou par Euménès, fils 
d'Euménès et de Satyra, fiUe de Poseidonios, et 
neveu de Philétairos. Le personnage est Euménès 
de Tios, dynaste d'Amistris , qui fut , après Philé- 
tairos, régent de Pergame. Cette inscription 
établit le degré de parente , qui existait entre les 



^) Ope titulorum Pergamenorum refellere possumus virum doctum Meier, de 
Diogenis Laértii ilio nE'^/xsvyj? b toO <I>iXsTa«pou" sic scribentem (Ersch 
u. Gruber, dai Pergamenische Reich C. 3, n° 69): j^Diogenes Laèrtius 
hat mit Unrecht Eitiiévinq toù *^ikixoiipoij , wenn nicht etwa à.^e'krpt^fjvg 
oder ^iÓL^o'/oq ausgefallen ist; denn so etwas durch eine grammatische 
Ellipse zu supplirei! streitet gQg^n den Sprachgebrauch." 
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deux régents; elle notes fait connaìtre la genealogie 
dEuménèsr 

Si recte conicimus , Eumenes I non sine multis 
et magnis difficultatibus rerum potitus esse videtur, 
nam post Philetaeri mortem rebellio mercenariorum 
militum erupit , de qua nihil tradunt rerum scrip- 
tores, sed quam nos docet titulus Pergamenus 
tertius decimus. Post quattuor menses seditionem 
Eumenes repressit. 

Duces mercenariorum militesque iure iurando 
se adstringunt, se pacta non violaturos esse. 
Eumenes solus , Attali filius , iure iurando liberatus 
est ea conditione ut quod pactum esset teneret. 
Videtur igitur item patruelis alter Philetaeri 
voluisse , ut successor Philetaeri proclamaretur et 
Eumenes I regno expelleretur. Eumenes clemen- 
tem se praebuit in concedendis iis, quae milites 
postula verant. Postulaverant autem , ut pretium 
medimni frumenti quatuor drachmae essent item- 
que pretium metretae vini ; ut annus , in quo stipen- 
dium persolveretur , decem menses numeraret, 
neve intercalarem mensem haberet; ut milites, 
qui militiae tempus explevissent et invalidi corpore 
(SirspYot i. q. àSóvaxot) facti essent, idem stipendium 
haberent quod antea; ut, si miles caderet, propin- 
qui heredes essent vel ii , quos defunctus heredes 
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scripsisset ; ut milites immunes essent post annum 
XLIVperactum; ut, si miles invalidus corpore fieret 
vel missionem postularet, ei liceret se conferre, 
quoque vellet, neve stipendium quattuor illorum 
mensium quos seditio duraverat deduceretur 

De sententia postremae clausulae non constat, 
nam n** 13 vs. 14, (cf. die Inschriften v. Perg.) 
nonnuUae (fortasse duae) litterae exciderunt. 
(cf. Theses). 

Sane postulationes graves, et admodum proba- 
bilis coniectura est, Eumenem hanc oh causam 
se clementem praebuisse, quod Antiochum I, 
Syrorum regem metueret. Anno 263 a. Chr. nat. , 
post pacem factam cum rege Aegyptiorum , 
Antiochusstatimdynasten Pergamenum aggressus 
est verisimiliter eo Consilio, ut regiones a 
Philetaero et ab Eumene I a Seleucidarum regno 
ereptas recuperaret. E titulo Pergameno n"* 13 
videmus , dynasten fines suos latius propaga visse , 
nam ibi duo castella commemorantur , alterum, 
cui nomen Philetaeria , sub radicibus Idae montis 
pòsitum, prope sinum Adramyttenum ; alterum, 
cui nomen Attalia, quod fortasse idem est atque 
urbs, de qua Stephanus Byzantinus mentionem 
facit: 5,Au8fa<; iróXtc, irp^ispov 'A^postpa \ 'AXXdstpa/' 
Vir doctus Schuchhardt contendit, eam milia 
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passuum a Thyatìra septentrionem versus 
abfuisse. 

In plerisque chartìs geographicis invenimus 
Attaliam sitam in litore, e regione Lesbi, prope 
Atarneum ; sed hic manifestus error est ^). Con- 
funditur enim cum urbe Attaia, de qua Strabo 
C. p. 607 mentionem facit. Nonnulli viri docti 
proposuerunt, pro^'Attata esselegendum 'ArcaXsfav, 
quod non necessarium est. 

De duobus castellis Philetaeria et Attalia vix 
dubito quin contra Gallos, quibuscum Eumenes 
saepe bella gessit, et contra reges Syriacos 
extructae sint. Pietatis causa Eumenes I ea 
nominibus suorum patruorum Philetaeri et 
Eumenis appella vit ^). 

In quae omnia bene quadrat Stabonis locus 
C p. 624: „Yiv (Eòfievr^?) f^hr^ hu^^aoxrfi twv 
xóxXo) 5(a)pfu)v waTS xal TOpl SdtpSst^ évfxr^as \iàyri 
aufxpaXwv 'Avifo^ov xbv SsXsóxou." Vir doctus 
pRàNKEL, die Inschriften von Pergamon, p. 14, 



*) In eundem errorem incidit quoque Iwan Mùller, Handbuch der 
klass. Alterth. Ili, p. 253. 

=') PhUetaeriae templum Eumeni conditori (x.TtdTyj) sacratum erat, cf. 
Frankel, die Insch. v. Pergamon n® 240: MAeoysvr,? 'ETTex.^g'our, xara- 
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videtur vocem r^Sr^ praetermisisse et censuisse, 
Eumenem demum post proelium apud Sardes 
commissum fines protulisse; sed non ita res se 
habet, nam loca circumsita Eumenes I in sua 
potestate habuit ^) inde ab Attalia usque ad 
Philetaeriam. Quem Antiochus èo Consilio aggres- 
sus est, ut eum in fines, quos Pergamum olim 
habebat, repelleret. Antiochus re cum Aegypto 
composita (anno 263 a. Chr. nat.) statim contra 
Eumenem hanc expeditionem fecit , sed victus ad 
Sardes recessit. Haec Victoria incidit in annum 
262 a. Chr. nat. Antiochus I Soter pauUo post 
e vita decessit. Quo interfecto regnum Perga- 
menum ab infesto hoste liberatum est. 

Antiochum II Deum (261 — 246), qui Antiocho I 
successit, Eumenes non tantopere timebat, Ille 
enim tam male rem suam gessit, ut post eius 
mortem regnum Syriacum in summo discrimine 
versaretur. 

De Eumene et de regno Pergameno nihil 
praeterea traditur usque ad annum 246 a. Chr. 



^) Perperam Kòhler , die Grùndun^ des Koni^reichs Pergamon , p. 3 : 
„Welche die Grenzen der pergamenischen Herrschaft waren zur Zeit, als 
Attalos dieselbe erbte, vermogen wir nicht anzugeben; sicher leichte das 
zugehórige Gebiet nicht weit iiber die Umgebung von Pergamon 
hinaus." 
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nat. , vide Mahaffy, p. 310: „Antiochus Theus 
is then said to bave given freedom, that is, 
of course, communal freedom, to the cities of 
Ionia. But not a word about Pergamum or the 
towns under its sway. This silence of our 
authorities is most curious. Amid ali the wars, 
tumults, treaties, alliances of this disturbed 
period, Pergamum seems an oasis of rest, a 
harbour of security, and it may, indeed, be 
said of this Eumenes: bene qui latuit bene 
vixitr 

Anno 246 a. Chr. nat. Antiochus II veneno 
sublatus est, cuius filii Antiochus Hierax et 
Seleucus Kallinikos de principatu certare coepe- 
runt. Antiochus Hierax magnum exercitum com- 
para vit, cuiùs maior pars constabat e Gallis ^). 

Fretus copiarum suarum numero proelium 
conseruit cum Seleuco fratre, sed in Lydia 
victus est ^). • Deinde Seleucus aggressus est 
Mithridatem, Ponti regem, qui cum Antiocho 
societatem inierat. Eo socio et Gallorum opera 
usus Antiochus cladem fratri intulit apud 



*) Qui apno 278 a. Chr. nat. in Asiam Minorem traiecerunt Cff. Liv. 
XXXVII, 16; H. V. Gelder, Galat. res gestae, p. 116; L. Contzen , p. 211. 
*) PORPHYRIUS (Cf. MiÌLLER , /ra^OT. Hist. Gr. Ili, p. 710) 
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Ancyram *) , ut suspicor anno 24 1 a. Chr. 
nat. 2) 

Sed Galli, putantes Seleucum in proelio 
cecidisse, in ipsum Antiochum Hieracem arma 
verterunt , rati se facilius depopulari posse Asiam, 
si omnem stirpem regiam extinxissent. Quod ubi 
sensit Antiochus, velut a praedonibus auro se 
redemit et societatem cum mercenariis suis 
coniunxit. Seleucus Asia Minore eiectus recol- 
lectis viribus Syriam tutari studuit novosque 
reprimere conatus Ptolemaei, qui Damascutn 
occupaverat atque Orthosiam oppugnavit. Interea 
Seleucus egerat cum fratre et pace facta ^) 



*) Athen. XIII, p. 593<5: »»u7rò FaXaTwv lis^guxou vixYt^évTog v.cli 
uÓAig SA TYìi (puyYjg ^toL(TuBsvzog ;" Porphyr. (Cf. Mììller, /r. Hisi. Gr. 

Ili, p 710); JUSTIN. XXVII, 2; TrOG. POMP., Prolog. y.X.Wl\\ POLYAEN. 

IV , 9 . 6. 

*) De anno proelii Ancyrani scriptores recentiores non conveniunt inter 
se. MiiLLER , fragm. Hùt. Gr. Ili , p. 708 , proelium illud anno 242 assig- 
nat.; THRàMER, die Siege der Perg.^ p. 6; L. Contzen , p. 231; Kòhllr, 
die Griìndung , p. 7, anno 241; H. v. Gelder , Gal. res geitae, p 137, 
anno + 240; F. Koepp , uher die Syr. UTriegc , p. 226, anno 239; Niebuhk, 
kl. Schrift., I, p. 282, anno 237; Beloch , Seleukos Kallinikos^ p. 507, 
anno 235 vel 234. 

') I. Beloch, Seleukos Kallinikos und Antiochus Hierax , p. 505: „der 
Frieden zwischen Seleukos und Ptolemàus ist demnach ira Jahre 237 
abgeschlossen worden"; Ibidem p. 504; H. v. Gelder, Galatarum res 
in Graecia et Asia ^estae , p. 159: „sub idem tempus (4: 239). cum Euer- 
geta quoque pactionem in decem annos iniit (Seleukos), qua omnia ei 
reliquit , quae etiam tunc obtinebat;" item p. 161; F. Koepp, ìiber die 
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cessit Asiam Minorem cis Taurum Antiocho et 
promisit, se eum regem consalutaturum esse. 
Antiochus Hierax hasce conditiones accepit, 
nam sic omnes vires suas usurpare potuit centra 
Pergamenum dynasten, cuius potestas in diem 
crescebat. Haud constat inter rerum scriptores , 
utrum Eumenes I cum Galatis et Antiocho 
Hierace bellum gesserit necne ^). Fuse de hac 
quaestione egit vir doctus THRaMER in libro, 
qui inscribitur: ^^die Stege der Pergamener iiber 
die Galateriy und ihre Verherrlichung durch die 
Pergamenischen Kiinststiicke f' item in libro, qui 
inscribitur ^^Pergamos^\ p. 246. De Eumenis 
regno fere nihil traditur apud scriptores anti- 
quos quodque traditum est est admodum cor- 
ruptum. 

Fundamenta disputationis viri doctissimi THRa- 
MER sunt haec verba e Plinii historia naturali 



Syrischen Kriege der ersten Ptolemaier und der Bruderkrieg des Seleukos 
Kallinikos und Antiochus Hierax, p. 223: „Dann folgte der Abschluss 
des zehnjàhrigen Friedens , alles noch im Jahre des Entsatzes von Orthosia 
(242/241);" Droysen , Geschichte des Hell. Ili, p. 399 putat, pacem factam 
esse a° 239. 

^) Droysen putat , iam Eumenem I cum Galatis et Antiocho Hierace 
pugnavisse, cf. Droysen, Geschichte des Hell., Ili, I, p. 398: „Schon 
batte wider ihn (Antiochus Hierax.) der pergamenische Dynast zu kàmpfen 
begonnen." Idem p. 409: „Eumenes wandte sich nach der Schlacht von 
Ankyra besonders gegen Antiochus Hierax." 
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tos, incursionibiis regiones regum Attalicorum 
Bithynorumque vexasse. 

Fieri potest, ut Eumenes I se saepe pecunia 
a populationibus Gallorum redempserit ^) ; sed 
magis probabile est, eum cum iis iam proelia 
commisisse ^), nam Iustinus, XXVII, 2, me iudice 
perperam victorem Antiochi et Galaticarum co- 
piarum tradit regem Bithyniae Eumenem esse, 
ubi alii^), „ regem Pergamenum Attalum," alii*) 
„regem Pergamenum Eumenem II" legere volunt. 
Mihi videtur prò „rex Bithyniae Eumenes" legen- 
dum esse „rex Pergami Eumenes I." Anachro- 
nismus „rex" prò „dynaste" non lustino vitio 
dandus est. Portasse repperit apud Trogum Pom- 
PEiUM, cuius opus compilavit „ouvdcmQc," quod 
vocabulum Latine vertit „rex/' 

Galatae, post proelium Ancyranum fere tota 
Asia Minore potiti, resistente Eumene I vieti 



') Liv. XXXVIII, 16: „primus Asiam incolentium abnuìt (tributum) 
Attalus." 

") Mahaffy, Greek lift and thought , p. 311 , n" i: „This (drunkeness 
would account for bis obscurity in external politics, but not for bis safety 
from invasi on or other disturbance." 

■') NiEBUHR , kl. Schrift. , I , p. 286, n** 81 , qui etenim putat, iam Eume- 
ncin I hostilia contra Galatas coeptasse. 

*•) H. V. Gelder , Galatarum res gi%tae , p. 171; Droysen , Geschichte 
des Hellen. , III , 1 , p. 398 , n* 2. 
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sunt. Quod proelium ponendum est vere anni 242 
a. Chr. nat. Fine enim demum anni 241 a. Chr. 
nat. Eumenes I vita decessit. 

Si lusTiNO credimus, res sic se habuerunt: 
Antioche Hierace- et Seleuco Callinico de prin- 
cipatu certantibus Asia Minor anarchiae tradita 
est. Post pugnam apud Ancyram commissam 
Galatae elatius se gerere incipiunt; de medio 
toUere ducem suum in animo habent; liberius 
se Asiae Minoris regiones depopulaturos rati, 
si omnem regiam stirpem exstinxissent Direp- 
tionibus eorum resistendum erat. Sed neque 
Seleucus neque Antiochus satis valuit ad pacem 
ac quietem restituendam. 

Tum demum Eumenes I Asia Minore cis 
Taurum potiri studuit; sed antea Galatarum 
catervae delendae erant. Profligat Antiochum 
Hieracem eiusque auxilia , quae in primis in Galatis 
consistebant , et fines propagare coepit impendio 
Antiochi. Quod JustinusXXVII, 3, nimisaugens 
sic tradit ^Antiocho vieto cum Eumenes maiorem 
(Asiae Minoris) partem occupasset." 

Galatae soli Eumenem prohibuerunt ne tota 
Asia Minore cis Taurum potiretur. Non fieri 
poterat, quin Galatae et Eumenes coUideren 
tur; sed mors Eumenem suis coeptis abripuit. 

5 
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Successori demum eius Attalo I contigit ad 
finem perducere quod antecessor animo com- 
plexus erat 

Ubi vir doctìssimus THRàMER, die Siege der 
Pergamener y p. 28, de verbis Plinianis ^^plures 
arttfices f ecere Aitali et Eumenis adversus Gallos 
proelid' agit, fonti, e quo Plinius hausit, nomi- 
num Attali et Eumenis ordinem adscribit. 

Fons ille est Antigonus, artifex Pergamenus, 
„qui volumina condidit de arte sua ," cf. Plinius , 
hist. nat. , /. XXXIV, in indice auctorum. Anti- 
gonus autem, aequalis eorum temporum, de 
quibus agimus, Attalum, quod maiores res 
gesserit , ante Eumenem posuit , quamquam hunc 
prius vixisse constat. 

Attalo I enim contigit , Asiam Minorem a peste 
periculosa et molesta liberare, qua re elatus 
monumentum ad suam victoriam celebrandam 
erexit aere perennius, sed simul ei, cui successit, 
debitam quoque laudis partem tribuit. Pergamena 
monumenta res gestas cum Eumenis I, tum 
Attali I memoriae tradere voluerunt; sed cum 
in primis Attalo honor tribuendus sit Galatas 
debella visse , Antigonus (quem Plinius secutus 
est) Eumenem Attalo postposuit 

Plura de Eumene I deque eius imperio non 
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tradita sunt. E Diogene LAéRXio ^) modo efficere 
possumus, Eumenem quoque philosophiae stu- 
duisse, quapropter professores Arcesilaum et 
Lyconem amplissimis frequentibusque donis 
affecerit. 

E vita discessit anno 241 a. Chr. nat., post- 
quam imperium per annos duos et viginti tenuit ^). 
Chronologus Ctesicles ^) narrat , eum ebrietate 
mortuum esse; sed, ut opinor, fabula est. 

Successit ei Attalus, Attali (Philetaeri fratris) 
et Antiochidis filius *). 



*) Diog. Laért., IV, 6, 38; ibidem V, 4, 67. 

*) Strabo C. p. 624. 

^) Athenaeus X, p. 445^: „u7rò /xs5>j? à7re5av;v Eùjuigv/j? ó Uls/oya- 

Kryjo-tx^yj? iv Totro) Xpóvwv. 
") Strabo C. p. 624 ; Pausan. 1,8,2. 
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T H E S E S. 



I. 



Non assentior Niebuhrio asseveranti (Kl. Schrif- 
ten I p. 286, Bonn 1828): „der berùhmte Sieg 
ùber die Galater ist nicht als Nation , sondern als 
des Antiochos gedungerie Hilfsvòlker erfochten 
worden." 

IL 

Eumenes I, ante annum 263 a. Chr. nat, 
quo Philetaero, dynastae Pergami successit, 
Amastridi urbi praefuit. 

III. 

Lex Licinia existimanda est tantum agri pu- 
blici modum constituisse. 

IV. 

Absurdum est contendere Caesarem Catili- 
nariae coniurationis participem fuisse. 
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Iniuria Mommsen, Ròm. Gesch. IH. p. 195, 
6^*® Auflage, Berlin 1875 , censet, Sallustii librum 
de Catìlinae coniuratione scriptum apologeticum 
esse prò C. lulio Caesare. 

VI. 

Die Inschriften von Pergamon (herausgegeben 
von M. Frànkel, Berlin 1890) n°. 13 v. 14. 
UTièp T(ov Xeu..viov OTTUDC xal xbv afrov Xdptoatv 

ToD XP^"^^^? ^^ ^^^ "^^^ axicpavov. 

Duae litterae evanuerunt; supplendum est: 
XsDxfvuDv. 

VII. 

Ibid. no. 224 V. 12. 

xà (xèv 7rapaXeXet(X(xiva- etarjr^adixsvoc éirl xaJ 

auvcpipovxt Stttìpdioaev , xà 8è XotTrà àxoXoó&o); xoTt; 
vdixotc oDve7re...uaev. 

Tres litterae evanuerunt; supplendum est: 

aDveTcéaTcsDoev. 

Vili. 

Strabo C. p. 607. év 8è XYJ icapaXfa xtt) é^e^TJ? 
af xu)v MtxDXr^vafiov xa)(xat Kopucpavxtc xs xat 
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HpàxXeta, xal (xeià xaSia ''AiTea, slx' 'Axapvet); 
xat ritTdivT] xal at to5 Katxoi) éx^oXa^. 
Legendum est: "AxTata. 



IX. 



Hom. Odys. XII : 251. 

(OC 8'8t' éul TTpopdXtp àXteìx; ireptfxi^xei (SàpSco 

Ì5(&óat Tota' ò'kl'foioi ScJXov xaxà sTSaxa pdiXXtov. 

Legendum propone: i^jftóotv àixo^aYotot. 

X. 

Theognidis Elegiae (edit. Ziegler , Tubingae 
1880) V. IO 13. 
^A (xdxap eò8af(x(ov xe xal SX^to? ooxt? Siretpoj; 

SQ^Xtov ei<; 'AfSsio 8a(xa (xiXav xaxap-irj, 
Tcptv y'é^f&poì)? ux-^Sat xal òirep^'^vaf Tcep àvà^xY), 
é^sxàaat xs cpfXouc, ovxtv' S^fouat vóov. 
Legatur: uTrsxax'^vat xtq. 

XI. 

Thucyd. I, 34, 2. 

npoxXifjdivxe? yàp Trepl 'EirtSdixvou é? xptotv TZoké\io) 
(xaXXov ^ x(tì faci) époDXT^^7]aav xà éyxXT^iJiaxa 
(xexeXdsrv. 

Lege: S^x-^. 
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XII. 

Thucyd. VII, 49, i. 

x<xl a(xa Tar<; yoijv vaualv ?) Tcpoiepov dapaTfjosi 
xpaT7]i^£t<;. 

Legendum est: xal a(xa xaT? yoSv vaual (xaXXov 
f^ TTpcTspov bapoi^aa<;. 

XIII. 

Thucyd. VII, 74, i. 

Of 8è 7rpb(; xb aYYsXfxa èizéayo^j t\^ vóxxa, vo(xi- 
aavxsc oòx àiràxYjv stvat* xal éTretSì^ xal &c, oòx 
eòdìx; (i)p(xiriaav , S8o$ev aòxor<; xal xV^v éirtoSaav 
7j(jiipav 7cept(xervat. 

Legatur: àva^xatax;. 

XIV. 

Xenoph. Hell. II, 3, 36. 

oò (xévxot dau(X(4C«^ ys xb Kptxtav Tcapavevo- 
(jtYjxeva t. 

Legendum puto: irapavevoirixévat. 

XV. 

Xenoph. Hell. II, 3, 38. 

oòxoOv (Jti^fpt (jièv xoS 6(xa(; xs xaxaaxYJvat sì? xV^v 
^ouXì^^v xal a p 5( à (; àTToSstjjd'^vat xal xofx; ó(jioXoYOU(jié- 

vou; aDxocp(4vxa(; ÒTrdYeadat Trdvxe? xaòxà éYtYV(i)axo(xev. 
Lege : ap^^ovxac 
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XVI. 

Lysias neque ipse orationem funebrem, quae 
inter Lysiae opera fertur secunda , habere potuit , 
neque in usum alienum scripsit. 

XVIL 

Tacit. Hist. 1 , 67. 

Mota propere castra, vastati agri, direptus 
longa pace in modum municipi! extructus locus , 
amoeno salubrium aquarum usu frequens. 

Post vocabulum amoeno inserendum est: situ 

XVIII. 

Tacit. Annal. I, 20. 

Quippe Rufus diu manipularis, dein centuno, 
mox caLstris praefectus , antiquam duramque mili- 
tiam revocabat, vetus operis ac laboris et eo 
immitior, quia toleraverat. 

Legendum est: ntmius, 

XIX. 

Tacit. Annal. IV, 71. 

Sed mitigavit Seianus , non Galli amore , verum 
ut cunctationes principis opperiretur , gnarus 



Digitized by VjOOQIC 



76 

lentum in meditando, ubi prorupisset, tristìbus 
dictìs atrocia facta coniungere. 

Lege: ut cunctatione principis ira asperaretur. 

XX. 

Livius I, 9, 13. 

Incusantes violati hospitii foedus deumque 
invocantes, cuius ad soUemne ludosque per fas 
ac fidem decepti venissent. 

Legatur : violatum. 

XXL 

Livius XXII, 18, 2. 

Luce prima sub iugo mentis proelium fuit, 
quo interclusam ab suis levem armaturam facile 
— etenim numero aliquantum praestabant — 
Romani superassent, nisi Hispanorum cohors 
ad id ipsum remissa ab Hannibale pervenisset. 

Legendum est: praevenisseL 

XXII. 

Ovid. Heroid. XVI : 257 (Edit. Riese 1871). 
His ego, si saperem pauloque audacior essem 

uterer — utetur, siqua puella sapit — 
aut ego deposito faicam fortasse pudore 

et dabo devinctas, tQi)pore vieta manus. 
Lege: luctantes. 
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XXIII. 

Valer. Maxim. VII, 2 Ext. § io (edit. Halm. 
1865) a cantate istud pater avus o Philippus, 
malore ex parte mercator Graeclae quam victor. 

Sic restltuendum est : auctorltate Istud paterna 
vetuistl, o Philippe, Ipse malore etc. 

XXIV. 

Valer. Maxim. IX, 12 Ext. § 3. 

Non vulgaris etlam Homerl mortls causa 
fertur, qui In Insula, quia quaestlonem a plsca- 
torlbus posltam solvere non potulsset, dolore 
absumptus credltur. 

Post vocabulum Insula Inserendum est: Io. 

XXV. 

Het vuur Is blj Heraclltus geen symbool der 
uiterste bewegelljkheld. 

XXVI. 

Ten onrechte beweert OUé-Laprune (Essai 
sur Arlstote p. 7 en 8), dat Aristoteles den 
term Scxel enkel dan gebrulkt, als hij vpor eene 
meenlng geen partlj trekt, dat Soxsf dus noolt 
In den zln van cpafvexat voorkomt en noolt 
evldentle ultdrukt. ^^^^ . ^^ 

•UNIVERSITY 
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